
Ετος A' —  Α ιμθμος 24 Τ ι μ . α τ * ι  λ ε π τ ώ ν  Ι Ο Εν Αθιιναις,. 7 Α ιιριλιογ 1885

ΕΙ ΚΟΝΟΓΡΑΦΗΜΕΝΟΝ

ΓΡΑΦΕΙΟΝ ΔΙΕΥΘΏΙΣΕΙΙΣ

ΕΚΛΕΚΤΟΝ KY0HTOPHIATQN :
Οδό? Πατησίων, άριθμ-ός 3, πχρά τό 

τ\ιπαγραφεϊον τ¥|ς ,,Κορίννη:,

ΚΑΤΑ ΚΥΡΙΑΚΗΝ
εκδιδομενον

1
■ Ι Ε Ρ Ι Ε Χ Ο Μ Ε Ν Α  ; Ή Βχσίλπσα Μαργώ, (υετα εΐχόνοΟ μυθι

στορία Α. Λουμα, μετά©. Α Σκαλίσου (Συν.).—*Η ΛουομΙνη Χανού
μισσα. μυΟ-στορία Λεϊ) ά-Χανουυ (Συν.) — *0 Εκλεκτός του λαοΰ 

ι &',{μ. Γρ· Καμπούρογλου.—Έ τελευταία Σ=λ(ς, δτ:ο Δχμ.

ΕΤΗΣΙΑ ΣΥΝΔΡΟΜΗ

Έ ν  Ά β τ,ν 'Λ ίς: £ ? .  5 ,  τ α ϊ ς  ϊτ τ α ρ χ ια ις  6 ,  τω  Ι ; ω τ » ρ ι * γ  1 0  
Φ Γ Λ Λ Α  π ρ ο η γ ο ύ μ ε ν α  λ * π τ&  2 0 ·

Λΐνυ-/$ρομα\ Λκοστΐλλονται άπ’ιύθιιας ιΐς'Αθήνας 
ί ί ά  γραμ μ α το σ ή μ ο υ  χ α \  χα ρτονομ ισ μά τω ν

παντός Εθνους.

Ή Μχ? γαοίτχ ηχολοΰΟ/,σε δια τώ« ο^ΟχλμΛν τον ϋελαμολ^Ιν τί]*κ’.νδυνώοει

Η ΒΑΣΙΛΙΣΣΑ ΜΑΡΓΑ
Μ Υ Θ Ι Σ Τ Ο Ρ Ι Α  Α Λ Ε Ξ Α Ν Δ Ρ Ο Υ  A O T 1 U  

Μ ί τ Λ φ ρ .  ’Α λ ε ξ ά ν δ ρ ο υ  2 * α λ ί δ ο \ > .
(Σ υ ν < χ » ια ·  π ρ ο η γ ο ύ μ ιν ο ν  « 'ά λ λ ο ν ] .

—  Ά λ λ ’ έπί τέλους, είπεν ό Κάρολο;, 
ήτο 6 Δελαμόλ εις τον κοιτώνα σου ;

—  Πώς Θέλετε νά τό είξεύρω, βασι
λεύ ; Οΰτε ναι λέγω, οΰτε όχι. Ό  κύριος 
Δελαμόλ είναι εύγενής υπηρέτης, άφωσιω- 
[λένος ε’ις την βασίλισσαν της Ναβάρρας, 
και ό όποιος πολλάκις μου φέρει παραγ
γελίας είτε της βασιλίσσης είτε του δου- 
κός. Δεν δύναμαι λοιπόν νά είπώ δτι δεν 
ητο δ κύριος Δελαμόλ.

—  ’Εκείνος ητο, είπεν ή Αίκατερίνα.

Έγνώρισκν τόν έρυθρόν του μανδύαν.
  Ό  Η· Δελααόλ εχει έρυθρόν μανδύαν;
—  Ναι.
—  Καί'ό φονεύσας τους κλητήρας μου 

καί τραυματίσας τόν Μωρεβέλ—
—  Έφέρεν έρυθρόν ι/.ανδύαν ; ήρώτησεν 

ό Ερρίκος.
—  ’Ακριβώς, είπεν ό Κάρολος.
— -Τότε οΰδέν εχω νά είπώ. Ά λ λ ’ έν 

τοιαύτη περιπτώσει μοί φαίνεται, δ .τι 
άντί νά προσκαλέσετε έμέ,επρεπε νά προσ- 
καλέσετε τόν κύοιον Δελααόλ. ’Αλλά θά 
κά^.ω (λίαν παρατήρησιν.

—  Ποία’ι ;
—  ”Αν ήαην έγώ καί β7χέπων δ ιαταγήν

αϊιτοϋ κιΟόοω. [Σ=λ. 195]

ύπογεγραίλμένην ΰπό του βασιλέως μου, 
άντί νά υπακούσω, άνθιστάαην, ημην έ
νοχος καί άζιος πάσης τιμωρίας. Ά λ λ ’ 
άντ’ έμοΰ, ήτο άλλος τις ,  εις τόν όποιον 
δέν άπέβλεπεν ή δ ιαταγή. Ήθέλησαν νά 
τόν συλλάβωσιν αδίκως καί αυτός άντέ- 
στη, ΰπερασπισθείς πολύ καλά ρ.άλιστα, 
ώ; ήτο δικαίωμά του.

—  Καί δμως.,.έψιθύρισεν ή Αίκατερίνα.
—  Δέσποινα, είπεν ό Ερρίκος, ή δ ια

τα γή  ελεγε νά us συλλάβωσι ;
—  Ναι, είπεν ή Αίκατερίνα, καί ήτο 

ΰπογεγραίΛυ.ένη ΰπό της Αύτοΰ Μεγαλειό- 
τη τ ο ς .

—  Ά λ λ ’ ελεγεν επίσης ότι, άν δεν μ ϊ



εΰρισκον, νά συλλάβωσιν οίονδήποτε καί 
άν εύρισκον είς τόν κοιτώνά μου ;

—  Οχι·) είπεν ή Αίκατερίνα.
—  Τότε, άν δέν άποδειχθή ότι συνω

μοτώ καί ότι ό έν τώ κοιτώνί μου εύρε- 
θείς συνωμοτεί μ ε τ ’ έ<Λοΰ, αυτές ό άνθρω
πος είναι αθώος.

Ε ίτ α  στραφείς προς τον Κάρολον είπε :
—  Βασιλεύ, μένω έν τω Λούβρω, ει- 

μα t μάλιστα πρόθυμος είς το ποώτον νεΰ- 
μα τής 'Υμετέρας Μεγαλειότητας νά κλει- 
σθώ είς οίανδήποτε θέλετε φυλακήν. Ά -  
χρις ού όμως άποδειχθή το εναντίον, έ'χω 
τό δικαίωμα νά καλώμαι, καί θά καλώ-
μ«  ι, πστοτατος υπηρέτης :ηκοος και
αδελφός της 'Υμετέρας Μεγαλειότητος.

Καί τα ϋ τα  είπών, μ ετ’-άζιοπρεπείας, 
ην ουδέποτε άλλοτε είχον παρατηρήσει 
είς αυτόν, ΰποκλιθείς έξήλθε.

—  Εύγε, Έρρικέττο ! είπεν ό Κάρολος 
ότε ό βασιλεύς της Ναβάρρας έξήλθε.

—  Ευγε ! διότι μάς ένίκησεν, είπεν ή 
Αίκατερίνα.

—  Καί δ ιατί νά μ ή έπευφημήσω ; 'Ό 
ταν ξιφομαχώ μ ετ ’ αύτοΰ καί μέ πλήξ·/], 
δεν τω λέγω επίσης εύγε ; “Εχετε  άδικον, 
μήτερ μου, νά περιφοονήτε αυτόν τον νέον.

1 ίε μου, είπεν ή Αίκατερίνα, σφίγ- 
γουσα την χεΐρα του Καρόλου, δεν τον 
περιφρονώ, τον φοβοΰμαι.

—  "Εχετε άδικον, μ ήτέρ μου. Ό  Έ ρ- 
ρικέττος είναι φίλος μου καί, καθώς είπεν, 
άν έσυνωμότει κ α τ’ έμοΰ, θά άφινε τον 
αγριόχοιρον νά μέ φονεύση.

- Ναί, όπως βασιλεύσν) ό δούξ του 
Ανζιοΰ, ό προσωπικός εχθρός του.

—  Δεν μέ ενδιαφέρει, μήτερ μου, ή α ί
τια  η οποία ώθησε τόν Έρρικέττον είς 
τό να μοΰ σώσγι την ζωήν. "Εν μόνον ε’ι- 
ξεύοω οτι με έ'σωσεν άπό βεβαίου θανά
του, καί, είς την πίστιν μου, δεν θέλω 
νά τόν ένοχλήσωσι. Καθ’ όσον δ ’ αποβλέ
πει είς τον κύριον Δελαμόλ, θά συνεννοη- 
θώ περί αΰτρΰ μετά  τοΰ δουκός του Ά -  
λανσων, εις τόν όποιον ανήκει.

II Αίκατερίνα, άπελπισθεΐσα έκ τοΰ 
βασιλέως, άπεσύρθη λίαν δυσηρεστημένη. 
Ο Δελαμόλ ένεκα τής άσημότητός του 

ουδόλως έχρησίμευεν είς τά  σχέδιά της.
Έπανελθοΰσα είς τά  δώματά της, εΰρε 

την Μαργαρίταν περιμένουσαν.
—  Ά  ! ε ίπεν  είσαι σύ, κόρη μου ; ’Έ 

στειλα χθες νά σέζητήσωσι.
—  Τό γνωρίζω, δέσποινα, άλλ’ ειχον 

έξέλθη.
—  Καί τώρα ;
—  Ήλθον, δέσποινα, όπως σας εϊπω 

οτι ή Ύμετέρα Μεγαλειότης πρόκειται νά 
δ ιαπϊάζη  μέγα άδικον.

—  ΙΙοϊον ;
—  Νά διατάξη οπως συλλάβωσι τόν 

κόμητα Δελαμόλ.
—  Ά π α τα σ α ι ,  κόρη μου. ’Εγώ δεν 

διατάσσω νά συλλαμβάνωσιν. Ό  βασιλεύς 
δίδει τάς τοιαύτας διαταγάς.

—  Ά ς  μή παίζωμεν μετά  των λέξεων, 
δέσποινα, όταν αί περιστάσεις είναι σπου- 
δαϊαι. Θά συλλάβωσι τον κύριον Δελαμόλ, 
δέν έχει οΰτω ;

—  Πιθανόν.
—  Καί τόν κατηγοροϋσιν οτι την νύ

κτα  ταυτην, εΰοεθείς έν τοΐς δώμασι τοΰ 
βασιλέως τής Ναβάρρας,έφόνευσε δύο κλη
τήρας καί έτραυμάτισε τόν κ. Μωρεβέλ ;

—  Αυτά τό ϋγκλ/ημα άποδίδουσι, 
πράγματι^ είς αυτόν.

Αδίκως, δέσποινα. Ο Δελαμόλ δεν 
είναι ένοχος.

—  Ο Δελαμόλ δεν είναι έ'νοχος ! ειπεν 
ή Αίκατερίνα άναπηδήσασα έκ τής χα.3 α,ς 
καί μαντεύουσα ότι έκ των λόγων τή ;  
Μαργαρίτας θάπροέκυπτενάκτίς τις φωτός.

Ο χι, επανέλαβεν ή Μαργαρίτα, δεν 
είναι ένοχος καί δεν δύναται νά ηναι, διό-1 

τι δέν ήτο είς τά  δώματα τοΰ βασιλέως.
— ■ Καί ποΰ ήτο λοιπόν ;
—  Παρ’ έμοί, δέσποινα.
—  Παρά σοί !
—  Ναί, παρ’ έμοί.
Η Αίκατερίνα είς την ομιλίαν τα ύτη ν  

έσταύρωσε τάς χεΐρας. Μετά τινας δέ 
στιγμάς σιωπής : ,

—  Ε ! είπε, καί άν συλλάβωσι τόν κ\ύ 
ριον Δελαμόλ καί τόν έρωτήσωσι ; . . .

— Θά ε’ιπνί ποΰ ήτο καί μετά ποί.ου, 
μήτέρ μου, άπήντησεν ή Μαργαρίτα, .καί 
τοι ήτο βεβαία περί τοΰ έναντίου. ^

—  Αφοΰ εχη ούτω, έχεις δίκαιον ‘/μάρη 
μου. Δεν πρεπει νά συλλάβωσι τόν κύ»ριον 
Δελαμόλ.

Ή  Μαργαρίτα έρρίγησε. Τί) έφάνγ] ότι 
οι λόγοι ούτοι τής μητρός της είχον· μυ
στηριώδη τινά καί φοβεράν έννοιαν. ’-Αλλ’ 
ούδέν ήδύνατο νά είπή, διότι ειχεν' επ ι
τύχει ό ,τι έζήτησεν.

—  Ά λ λ ’, είπεν ή Αίκατερίνα, άφ^ΰ δέν 
ήτο ό Δελαμόλ εί^ τά  δώ ματα τοΰ.βασι- 
λέως, ποιος ήτο ; j

—  Δέν γνωρίζω, είπεν ή Μαργαρίτα, 
διά τρεμούσης φωνής.

—  Καλά, είπεν ή Αίκατερίνα προσποι- 
ηθεϊσα αδιαφορίαν. Θά μάθωμεν. Π  ογαινε, 
κόρη μου, καί έ'σο ήσυχος. Ή  μήτ/ηρ σου 
αγρυπνεί έπί τής τιμής σου.

Ή  Μαργαρίτα έξήλθε
—  Ά !  είπεν ή Αίκατερίνα. ' I I  Μαρ

γαρίτα καί ό Ερρίκος είναι συνεν|οημένοι. 
’Αλλά, θά όμιλήσγι ό Μωρεβέλ, κα’ί τότε .. 
Είναι όμως καλόν νά τούς χωρίσω μεν προ- 
τήτερα. /

Καί ταΰτα  είποΰσα μετέβη εί'ς τά  δώ
ματα  τοΰ βασιλέως.

Ό  Κάρολος συνωμίλει μετά  τοΰ δουκός 
τοΰ Άλανσών. Ίδώ ν δέ τήν μητέρα του 
έσκυθρώπασε.

—  Ά  ! είπεν, ΰμ.εϊ:, αήτέρ 7.ου !
r - ^  ‘ k ‘—  Καί δ ιατί δέν εΐπετε : ά,χύαη; 'Η  

λέξις ήτο είς τόν νοΰν σα:, Κάρολε.
—  Ο ,τ ι  είναι είς τον νοΰν μου ανήκει 

είς έμέ, δέσποινα, είπεν ό βασιλεύς άπο- 
τόμως. Τ ί μέ θέλετε ; Είπέτε ταχέως.

•—  Ε ίχετε  δίκκιον, υιέ ρ.ου, είπεν ή Αί
κατερίνα είς τόν Κάρολον. Καί σείς, Ά 
λανσών, είχετε άδικον.

—  Είς τ ί  ; ήρώτησαν άμφότεροι.
—  Δέν ήτο ό Δελαμόλ είς τοΰ βασι- 

λέως τής Ναβάρρας.
—  Ά  ! είπεν ό Φραγκίσκος ώχριάσας.

Και ποιος ήτο λοιπον j ήοώΐησεν ό 
Κάρο:λος.

Λεν ειζευρω ακόμη, άλλά θά τό μάθω 
όταν % Μωρεβέλ όμιλήση. *Οθεν άς άφί- 
σωμε:0 τήν ύπόθεσιν ταύτην, ή όποία δέν 
θά βραδύνη νά καθζρισθή καί άς έπανέλ- 
θω;μ.εν είς τόν Δελαμόλ.

—  Έ ! καί τ ί  εχετε μέ τόν Δελαμόλ, 
μ'ή τέρ μου, άφοΰ δέν ήτο είς τοΰ βασιλέως 
7τής Ναβάρρας ;

—  Ναί, δέν ήτο είς τοΰ βασιλέως, ει- 
πεν ή Αίκατερίνα, ήτο όμως είς τής βα- 
σιλίσσης.

• —  Είς τής βασιλίσσης ! είπεν ό Κ ά 2ο- 
λος γελάσας σπασμωδικόν γέλωτα.

' —  Είς τής βασιλίσσης ! έψιθύρισεν ό 
Άλανσών γενόμενος κάτωχρος ώς πτώ αα.

—  Αδύνατον ! είπεν ό Κάρολος. Ό  
Γκίζης μοι ειπεν οτι απήντησε το οοοεΐον 
τής Μαργαρίτας.

—  Αυτό είναι, είπεν ή Αίκατερίνα. 
“Εχει μίαν οικίαν έν. τή  πόλει.

—  Είς τήν όδόν τοΰ Κώδωνος ! άνέ- 
κραΕεν ό βασιλεύς.

—  Ά  ! τοΰτο είναι πολύ! ειπεν ό Ά 
λανσών βυθίσας τούς ονυχάς του είς τάς 
σάρκας τοΰ στήΌους του. Καί νά τόν συ- 
στήσνι είς έμέ τόν ίδιον !

—  Τότε αυτός ήτο, είπεν ό βασιλεύς, 
όστις τήν νύκτα ταύτην ύπερησπίσθη καθ’ 
ημών καί μοί έ'ρριψεν εν άργυροΰν άγγεΐον 
κατά  κεφαλής, ό άθλιος !

—  Ναί, επανέλαβεν ό Φραγκίσκος, ό 
άθλιος !

—  Έ χ ε τ ε  δίκαιον, τέκνα μου, ειπεν ή 
Αίκατερίνα χωρίς νά φανή έννοήσασα τά  
διάφορα αισθήματα, άτινα ώθουν έκαστον 
των υιών της. ’Έ χ ετ ε  δίκαιον, διότι μία 
μόνη αδιακρισία τοΰ ευπατρίδου εκείνου 
δύναται νά προξενήσ/ι μέγα σκάνδαλον, 
ν’ άπολέσ·/] μίαν κόρην τής Γαλλίας ! Μία 
στιγμή μέθης άρκεϊ είς τοΰτο.

Ή  ματαιοδοξίας,είπεν ό Φραγκίσκος.
—  Βεβαίως, είπεν ό Κάρολος. Καί δαως 

ήμεϊς δέν δυνάμεθα νά προστρέξωμεν etc 
τά  δικαστήρια, έκτος άν ό Έρρικέττος 
συγκατατεθνί νά προσάξη τήν μήνυσιν.

— Τέκνον μου, είπεν ή Αίκατερίνα,θεΐσα 
τήν χεϊρα έπί τοΰ ώμου τοΰ βασιλέως, 
όπως προσελκύσνι άπασαν αύτοΰ τήν προ- 
σοχήν. ‘Γπάρχει έγκλημα καί δυνατόν νά 
προκύψη σκάνδαλον. Ά λ λ ά  τά  τοιαΰτα 
κατά  τής βασιλικής μεγαλειότητος έγ- 
κλήματα δέν τιμωρούνται ΰπό δικαστών 
καί δημίων. Ά ν  είσθε άπλοι εύπατρίδαι, 
ούδέν είχον νά σάς διδάζω, διότι καί οί 
δύο είσθε ανδρείοι. Ά λ λ ’ εισθε ηγεμόνες 
καί δέν δύνασθε νά διασταυρώσητε τά  ξίφη 
μεθ’ ενός έπαοχιώτου εύγενοΰς. Προσπα
θήσατε νά έκδικηθήτε ώς ηγεμόνες.

δίκ
—  Μά όλους τούς διαβόλους !

καιον, μητερ μου, καιί θά σκεο
ό Κάρολος.

—  Θά σάς βοηθήσω, αδελφέ μου, ε’ίπεν 
ό Φραγκίσκος.

—  Καί έγώ, είπεν ή Αίκατερίνα, λύ- 
σασα τήν έν εΐδει σχοινιού μεταζίνην ζώ 
νην της, άποσύρομαι, άλλά σάς άφίνω 
τοΰτο ώς άντιποόσωπόν μου.



Κ*1 ερριψε την ζώνην είς τους πόδας 
των υιών της.

■—  Ά  ! είπεν ό Κάρολος. ’Εννοώ.
—  Ή  ζώνη αυτη ...  είπεν ό Άλανσών 

λκβών αυτήν.
—  Είνκι ή τιμωρία καί ή αφασία, εί

πεν ή Αίκατερίνα θρικμβεύουσα. Μόνον, 
προσέθετο, δέν θά ήτο κακόν νά συνεννοη- 
θήτε περί τούτου καί μετά τοΰ Ερρίκου.

Καί έξήλθε.
—  Είς τήν πιστιν μου ! είπεν ό Ά λ α ν 

σών, τοΰτο είναι εύκολον... καί ό'ταν ό 
Ερρίκος μάθν) οτι ή σύζυγός του τον ποο- 
δ ίδη... Ώ σ τ ε ,  προσέθετο στραφείς πρός 

ίτόν βασιλέα, παραδέχεσθε τήν γνώμην
τής μητρός μας ;

—  ’Α π ’ άρχής μέχρι τέλους, είπεν ό 
Κάρολος, μή ΰποπτεύων οτι ούτω έβύθιζε 
τό έγχειρίδιον άχρι λαβής είς τήν κκρδίκν 
τοΰ άδελφοΰ του. Τοΰτο θά λυπήστι τήν 
Μαργαρίταν, άλλά θά χαροποιήσϊ] τόν 
Έρρικέττον.

Ε ίτα  προσκαλέσας αξιωματικόν τινα 
των φρουρών του τόν διέταξε νά είπή είς 
τόν Ερρίκον ότι τόν περιμένει. Ά λ λ ’ α ί
φνης μετανοήσας :

—  Ό χ ι ,  είπεν. Πηγαίνω ό ίδιος. Σύ 
δέ, Άλανσών, ειδοποίησαν τόν Ά νζιοΰ καί 
τόν Γκίζης.

Καί έζελθών των δωμάτων του άνήλθε 
τήν μικράν έλικοειδή κλίμακα, ήτις εφε- 
ρεν εις τό δεύτερον πάτω μ α , καί έ'ληγεν 
είς τήν θύρκν των δωμάτων τοΰ Ερρίκου.

YV©'
i X E A I A  Ε Κ λ Κ Ι Ι Ι Ε Ι Ι Σ

Ό  Ερρίκος έξελθών των δωμάτων τοΰ 
βασιλέως έ'δραμεν είς της κυρίας Σώβης,, 
έ'νθα εύρε τόν "Ορθωνα άναλκβόντα έντε- 
λώς έκ της λιποθυμίας του. ΓΙαρεκάλεσε 
δε τήν Καρλότταν νά κρατήσγι αυτόν κε- 
κρυμμένον, άχρις ού ήθελε λάβει ειδήσεις 
περί τοΰ κ. Δεμουΰ ! Ε ίτ α  έπανήλθεν 
είς τά  δώματά του καί ήρξατο φιλοσοφών 
έπί των γενομένων, ότε ή θύρα ήνεφχθη 
καί είσήλθεν ό βασιλεύς Κάοολος.

—  Ή  'Γμετέρα Μεγαλειότης ! άνέκρα- 
ξεν ό ’Ερρίκος καί εδραμεν είς προϋπάν- 
τησίν του.

—  ’Εγώ ό ίδιος... Μά τήν άλήθε’.αν, 
Ερρικέττο, είσαι αξιόλογος νέος καί αι

σθάνομαι ότι κάθε ήμέραν σΙ άγαπώ περισ
σότερον. Ά λ λ ά  έχεις εν έλάττωμα.

—  Ποιον ;
—  ’Ενώ ε'χεις τόσω καλούς οφθαλμούς, 

δεν βλέπεις καλά.
—  Μπά ! μή είμαι μύωψ, χωρίς νά τό 

έννοώ ;
—  Κ ά τ ι τ ι χειρότερον, Ερρικέττο, εί

σαι τυφλός.
— Α λή θ ε ια !  Ά λ λ ά  μή τοΰτο μοΰ συμ

βαίνει όταν κλείω τούς οφθαλμούς ;
Μάλιστα ! είσαι άξιος νά τό κάμνις 

οπως δήποτε έγώ θά σοΰ τούς άνοίξω.
—  Ο Θεός είπε: Γεννηθήτω φως καί 

έγένετο φως. Ή  Ύμετέρα Μεγαλειότης 
αντιπροσωπεύει τόν Θεόν έπί της γης, 
όθεν δύναται νά τό πράξη. Ακούω.

—  "Όταν ό Γκίζης είπε χθες τό έσπέ-

ρας ότι ή σύζυγός σου διήλθε συνοδευομένη 
άπό έ'να κομψευόμενον, δέν ήθέλησες νά τό 
πιστεύσνις !

—  Βασιλεύ, είπεν ό Ερρίκος, καί πώς 
θέλει ή Ύμετέρα Μεγαλειότης νά πις-εύσω 
οτι ή αδελφή της εκαμε τοιαύτην άσυ- 
νεσίαν ;

—  Ό τ α ν  σοΰ είπεν ότι ή σύζυγός σου 
μετέβη χθες τό έσπέρας είς τήν όδόν Κώ
δωνος, δέν ήθέλησες νά τό πιστεύσης !

—  Καί πώς ήδυνάμην νά υποθέσω, βα
σιλεύ, ότι μ ία  θυγάτηρ τής Γαλλίας δια
κινδυνεύει δημοσία τήν ύπόληψίν της ;

—  Ό τ α ν  έπολιορκήσαμεν τήν οικίαν 
της όδοΰ Κώδωνος, καί έγώ ελαβον Ιν 
άργυροΰν άγγεΐον έπί τοΰ ώμου, ό Ά λ α ν 
σών μίαν κομπόσταν  πορτοκαλλίων κατά 
κεφαλής, καί ό Γκίζης έ'να μηρόν άγριο— 
χοίρου κατά  πρόσωπον, είδες δύο γυναίκας 
καί δύο άνδρας ;

—  ’Εγώ ούδέν είδα, βασιλεύ. Ή  Ύ με- 
τέρα Μεγαλειότης πρέπει νά ένθυμηθή ότι 
είχον μείνει οπίσω κρατών τόν θυρωρόν.

—  Ν αί ' άλλά είδον έγώ !
—  Άφού ή 'Γμετέρα Μεγαλειότης είδε, 

τότε τό πράγμα άλλάσσει.
—  Δηλαδή, είδον δύο γυναίκας καί δύο 

άνδρας. Τώρα δέ είμαι βέβαιος, ότι ή αία 
τών γυναικών εκείνων ήτο ή Μαργώ καί ό 
είς τών άνδρών ό Δελαμόλ.

—  Ά λ λ ά ,  είπεν ό Ερρίκος, άν ό Δε
λαμόλ ήτο είς τήν όδόν Κώδωνος, δέν 
ήτο έδω.

—  Ό χ ι ,  δέν ήτο έδω. Ά λ λ ά ,  δέν ποό- 
κειται τώρα περί έκείνου, ό όποιος ήτο 
έδω. Αυτόν θά τόν μάθωμεν όταν ό άνόη- 
τος έκεΐνος Μωρεβέλ όμιλήσν), ή δυνηθή 
νά γράψη. Πρόκειται περί της Μαογώς, ή 
όποία σέ άπατα .

—  Μπά! είπεν ό Ερρίκος. Μή πις-εύετε 
είς τάς κακολογίας.

—  Ό τ α ν  σοΰ ελεγα ότι είσαι μύωψ, 
ότι είσαι τυφλός, δέν μοΰ έπίστευές.Άλλά 
<)εν θά μοΰ πιστεύστις καί μίαν φοράν, 
πεισματώδη ! Σοΰ λέγω ότι ή Μζργώ σέ 
άπα τα  καί ότι ταύτην την νύκτα θά πνί- 
ξωμεν τον έραστήν της.

Ο Ερρίκος άνεπήδησε κκί παρετήρησε 
τόν γυναικάδελφόν του έκθαμβος.

—  ‘Ομολόγησε, Ερρίκε, ότι δέν δυσκ- 
ρες-εΐσαι ένδομύχως.Ή Μαργώ θά φωνάξη, 
άλλά τόοω τό χειρότερον δ ι’ αυτήν. Δέν 
θέλω νά ck καθιστώσι δυστυχή, έγώ. Ά ν  
ό δούξ τού Άνζιοΰ άπα τα  τόν ,Κονδέ, ά- 
διάφορον.Ό Κονδέ είναι έχθρός μου, άλλά 
σύ είσαι άδελφός μου. Είσαι κάτι περισ
σότερον άτό άδελφός μου, είσαι φίλος μου.

—  Ά λλά, βασιλεύ...
—  Δέν ίέλω νά σέ ένοχλούν, δέν θέλω 

νκ σέ χλευάζουν. Άρκεΐ. Σέ ήπάτησαν, 
Ερρικέττο. Τοΰτο δύναται νά συμβη είς 
όλους. Ά λ \ ά  σοί ορκίζομαι ότι θά λάβη'ς 
περιφανή ίχανοποίησιν, καί αύριον θά λέ
γουν : Φαί\εται ότι ό βασιλεύς Κάρολος 
άγαπα τον κδελφόν του Ερρικέττο, διότι 
τήν νύκτα ταύτην διέταξε κκί έ'πνιξκν τόν 
Δελαμόλ.

—  "Ας ίδωμεν, βασιλεύ, είπεν ό Ε ρ 
ρίκος. Τό πρχγμα είνκι άποφασισμένον;.,.

—  Άποφασισμένον. Ό  κομψευόμενος 
δέν θά παραπονεθή. Τήν άπόφασιν θά έκ- 
τελέσωμεν. έγώ, ό Άνζιοΰ, ό Άλανσών 
κκί ό Γκίζης, ήτοι : είς βασιλεύς, δύο 
υιοί τής Γαλλίας καί εις πρίγκηψ, χωρίς 
νκ άριθμήσωμεν καί σέ.

—  Πώς, χωρίς νά μέ αριθμήσετε ;
-— Ν αί,  διότι θά ήσαι καί σύ.
—  Βασιλεύ, είπεν ό Ερρίκος, ή άγα- 

θότης σας μέ καταπλήσσει. Ά λ λ ά ,  πώς 
γνωρίζετε ;

—  Φαίνεται ότι ό κατεργάρης έκαυ- 
χήθη. Πηγαίνει είς αυτήν πότε είς τό 
Λοΰβρον, πότε είς τήν όδόν Κώδωνος. 
Στιχουργούν μαζύ. ’Ή θελα νά ίδώ τούς 
στίχους αύτοΰ τοΰ κομψευομένου. Συνθέ
τουν ειδύλλια. Όμιλούσι περί Βίωνος καί 
Μόσχου καί τά  παοόαοια ..

—  Βασιλεύ, είπεν ό Έορϊκος,σκεφθείς...
- Τ ί ;
—  Ή  Ύμετέρα Μεγαλειότης θά έννο- 

ήση ότι είς τήν έκτέλεσιν δέν δύναμαι νά 
λάβω μέρος έγώ, διότι τούτο θά ήτο άτο- 
πον, ώς τουλάχιστον νομίζω. Ένδιαφέρο- 
μαι λίαν έν τή  υποθέσει τα ύτη , ώστε ή 
άνάμιξίς μου θά έκληφθνί ώς θηριωδία. 'Η  
Ύμετέρα Μεγαλειότης έκδικεΐ τήν τιμήν 
της άδελφης της κατά καυχησιολόγου, ό 
όποιος έσυκοφάντησε τήν σύζυγόν μου,! 
Ούδέντούτουάπλούς-ερον,καί ή Μαργαρίτα, 
ή όποία ώς έγώ ίσχυρίζωμαι είναι άθώα, 
δέν ατ ιμάζετα ι έκ τούτου. Ά λ λ ’ άν έγώ 
άναμιχθώ, τό πράγμα άλλάσσει. 'Η  δι
καιοσύνη τότε μεταβάλλεται είς έκδίκη- 
σιν. Δέν είναι πλέον έκτέλεσις, είναι δο
λοφονία. Ή  σύζυγός μου δέν έσυκοφαν- 
τήθη, καθίσταται έ'νοχος.

—  Είς τήν πίστιν μου, Ερρίκε, όμιλεΐς 
ώς Χρυσόστομος, καί προ ολίγου έ'τι τό 
έ'λεγα είς τήν μητέρα μου, ό ΐ ι  είσαι έ'ξυ- 
πνος διάβολος.

Καί ό Κάρολος παρετήρησε μ ετ ’ εύαρε- 
σκείας τόν γαμβρόν του, ό’στις ύπεκλίθη 
όπως άπαντήση είς τό φιλοφρόνημα.

—  Καί όμως, είσκι ευχαριστημένος νά 
σέ άπαλλάξωμεν τοΰ κομψευομένου έκείνου;

—  Παν ό,τι πράξει ή Ύμετέρα Μ εγα
λειότης είναι καλώς πεπραγμέναν.

—  Καλά, κκλά. Ά φισε λοιπόν καί έγώ 
τά  καταφέρνω. Έ σ ο  ήσυχος, κκί ή δου
λειά σου δέν θά γείνη κκκά.

—  "Εχω πεποίθησιν είς υμάς, βασιλεύ.
—  Ά λ λ ά  κατά  ποίαν ώραν πηγαίνει 

συνήθως είς τής συζύγου σου ;
—  Κ ατά  τάς έννέα της έσπέρας.
—  Καί έξέρχεται ;
—  Πριν ή μετκβώ έγώ, διότι ποτέ δέν 

τόν εύοίσκω.
—  Κ ατά  ;...
—  Κ α τά  τάς ένδεκα.
—  Καλά. Απόψε πήγαινε τά  μεσάνυ- 

κτα. Ή  δουλειά θά ήναι τελειωμένη.
Καί ό Κάοολος σφίγξας τήν χεΐρα τοΰ 

Ερρίκου καί έπαναλαβών τάς διαβεβαιώ
σεις της πρός αυτόν φιλίας του, έξήλθε 
συρίζων τό άγαπητόν αύτώ κυνηγετικόν 
άσμα.' k

—  'Ραδιουργία τής βασιλομήτορος! εί
πεν ό Ερρίκος, βλέπων τον Κάρολον ά-



περχόμενον. Θέλει καί καλά νά μας κάμη 
νά τά  χαλάσωμεν έγώ καί ή Μαργαοίτζ, 
ev τόσω έξαίρετον άνδρογυνον !

Καί ήρχισε νά γελα, ώς έγέλα οτε ήτο 
βέβαιος ότι δέν τόν έ'βλεπε κάνεις.

Κ α τά  τήν έβδόμην της εσπέρας ό Λε- 
λαμόλ μετέβη εις της βασιλίσσης. Έ ν  τ(ο 
,διαδρόμω άττήντησε τόν δούκα τον Ά 
λαν σών.

—  Ά  ! έίσθε σείς, κύριε Δελααόλ ; εί
πεν ό δούζ.

—  Ναι, δέσποτα* άπήντησεν ό Δελζ- 
μόλ ύποκλιθείς μετά  σεβασμού.

—  Έξέρχεσθε του Λούβρου ;
—  "Οχι, 'Υψηλότατε. Μεταβαίνω ό

πως προσφέρω τά  σεβάσματά μου εις την 
βασίλισσαν της Ναβάρρας.

—  Κ α τά  ποιαν ώραν θά έςέλθετε έκ 
της βασιλίσσης, κύριε Δελααόλ ;

—  Έ χ ε ι  νά us δ ιατάζη τ ι  ή Ύμετερα 
Ύψηλότης ;

—  Έ π ί  του παρόντος, όχι. Ά λ λ ’ ήθε
λα νά σας ομιλήσω βραδύτερον.

—  Κ α τά  ποιαν ώοαν ;
—  Ά λ λ ά ,  άπό τών έννέα μέχρι τών 

δέκα.
—  Θά εχω την τιμήν νά παρουσιασθώ 

κ ατά  την ώραν αυτήν εις την Ύμετέραν 
'Υψηλότητα.

—  Καλά" βασίζομαι έφ’ υμών.
Ό  Δελααόλ ύποκλιθείς εξακολούθησε 

τόν δρόμον του λέγων :
—  Αΰτος ό δούξ κατά τινας στιγμάς 

είναι coyρός ώς πτώ μα . ΙΙαράδοζον !
Καί εκρουσε τήν θύραν της βασιλίσσης. 

'Η  Γιλόννη, ήτις φαίνεται τον περιέμενε, 
ώδήγησεν αύτάν εις τόν κοιτώνα της Μαρ
γαρίτας.

Ή  βασίλισσα εγραφεν έχουσα ενα τό- 
ον του Ίσοκράτους ένώπιόν της. Ένευσε 
έ εις τόν Δελαμόλ νά περιμείνή όπως τε- 

λειώστ) την παράγραφον. Τελειώσασα, ερ- 
ριψε την γραφίδα καί τόν προσεκάλεσε νά 
καθήση πλησίον της.

'Ο Δελαμόλ ήκτινοβόλει έκ της χαράς.
—  Ελληνικά  ! ανέκραζε, ρίψας τό 

βλέμμα έπί του βιβλίου. Δημηγορία του 
Ίσοκράτους ! Τί τόν θέλετε; Καί έπί του 
χάρτου τούτου λατινικά : Acl Sarmatioe 
legatos reginoe Margaritoe concio ! 
Λοιπόν θά ομιλήσετε ποός τούς βαρβάρους 
έκείνους λατινιστί ;

—  Είναι ανάγκη, διότι άγνοούν την 
γαλλικήν.

—  Ά λ λ ά ,  πώς θά κάμετε την άπάν- 
τησιν πριν ή ίδήτε την προσφώνησιν.

—  Ά λ λ η  τις ίσως μάλλον έμΟΰ έρω- 
τότροπος θά σας έ'καανε νά πιστεύσετε 
ότι αυτοσχεδιάζει. Ά λ λ ’ έγώ δεν θέλω 
νά σ2ς άπατώ . Υάκινθέ μου. Μοί άνε- 
κοίνωσαν έκ τών προτέρων την προσφώνη- 
σιν καί οΰτως, ετοιμάζω την άπάντησιν.

—  Καί θά έλθουν ταχέως οί πρεσβευ- 
τα ί  ούτοι ·,

—  Κ ά τ ι τ ι καλλίτερον, ήλθον ήδη 
ταύτην την πρωίαν.

—  Καί ούδείς τό είξεύρει ;
—  Ήλθον άνεπισήμως. Ή  έπίσημος 

είσοδος άνεβλήθη διά μεθαύριον' νομίζω.

“Αλλως τε θά ίδήτε δτι αΰτό τό όποιον 
έκαμα εχει πολύ τό κικερώνιον, προσέθετο 
μ ετ ’ αύταρεσκείας μετεχούσης καί σχο- 
λαστικότητος. Ά λ λ ’ ας άφίσωμεν τάς 
μίκρολογίας τζύ τα ς .  Ά ς  όμιλήσωμεν δέ 
δ ι’ έκεΐνο τό όποιον σ5?ς συνέβη.

—  Εις έμέ ;
—  Ναι. '
—  Καί τ ί  μοί συνέβη ;
—  ’Έ λ α  δά, μή κάμνετε τόν γενναΐον. 

Σας ευρίσκω ολίγον ωχρόν.
—  Τότε θα έκοιμήθην πολύ, καί ομο

λογώ ταπεινώς τό έγκλημά μου.
—  Έ λ α  δά ; μή καυχησιολογίας. Τά 

έίςεύρω όλα.
—  Τότε, λάβετε την καλοσύνην νά τά 

είπήτε καί εις έμέ, μαργαριταράκι μου, 
οιότι έγώ ούδέν είξεύρω.

—  ’Έ λ α , άπαντήσατέ μοι είλικρινώς, 
τ ί  σας είπεν ή βασιλομήτωρ ;

—  Ή  βασιλομήτωρ, εις έμέ ! καί είχε 
λοιπόν νκ μοί είπή τ ι  ;

Πώς ! δεν την εϊδετε ;
- ’Ό χ ι . ................................
—  Καί τόν βασιλέα Κάοολον ;
—  Ούτε.
—  Καί τόν βασιλέα τής Ναβάρρας;
—  Ούτε.
—  Ά λ λ ά  τον δούκα τού Άλανσών ;
—  Τόν συνήντησα ταύτην την στιγμήν 

εις τον διάδρομον.
[Έ*ιτ« «υ»ίχ««].

Η A 0 Y Q M E N H  Χ Α Ν Ο Υ Μ Ι Σ Σ Α
υ π ό  Λ Ε Ι Α  A - ΧΑΝΟΥ* ΛΙ.

( - υ ν έ χ ι ια *  Γ ί ι  π ρ ο η γ ο ύ μ ιν ο ν  ® ύ λ λ ο ν ).

Άπελπισθεϊσα δτι ούδέν έμάνθανεν έκ 
του μέρους τούτου ή Γκιούλ, συγκατέ- 
νευσε νά συνοδεύση τάς δούλας εις τά 
ι ιποητά η  (λαχανόκηπον ή πεπονόκηπον) 
όπου εμελλον νά ποογευματίσωσιν έ'ν τινι 
τερπνοτάτω χίοηχίω.

Ή  Φ ατμά  ήκολούθει τάς κόρας στηρι- 
ζομένη εις τόν βραχίονα τής Ναζίκ.

  Θά σας κάμω κ’ έγώ μιάν έρώτησι,
Χανούμ-έφέντη, είπεν αίφνης ή τροφός. 
Τώοα πού φαίνεται πώς βλέπεις με ολι- 
γώτεοη ανησυχία την Γκιούλ-Χανούμ νά 
μένη ’ς την Προύσα, ’μπορείς νά μου ’πνίς 
ποιος ήταν έκεϊνος ό μεγάλος κίνδυνος, 
πού έ'τρεχε ;

—  Θέλεις καί καλά νά τά μαθης, πα 
ραμάνα ; είπεν ή γραία, τής όποιας τό 
υπεροπτικόν βλέμμα άπεσβόλωσε τήν Α ρ 
μένισσαν λοιπόν θά σου τό ’τώ διά νά 
προσεχής καί νά προφυλάττνις τήν κυρίαν 
σου δταν θά ήναι εις τήν Κωνσταντινού
π ο λ ή . .. Γνωοίζεις τ ίποτε  δείποτικώτε- 
ρον, τρομερώτερον καί πλέο’ έφήμερον 
άπό τον έρωτα ενός σουλτάνου; Δεν γνω
ρίζεις δτι αί σουλτάναι είναι ί^ίλιαις φο- 
.ραίς πλέον άξιολύπηταις άπό τ'αίς τα πει-  
νότεραις κόραις τοΰ λαοΰ ;. . .

—  Τά γνωρίζω......
—  Αί σουλτάναι δέν εχουσ πλέον ούτε 

έλευθερίαν, οΰτε ευτυχίαν. Καθώς είναι 
κλεισμέναι μέσα εις τό σ ερϋ \  καί τάς 
φυλάττουν μέ ζηλοτυπίαν, ύ πολυτέλεια,

μέ τήν όποιαν περιβάλλονται κάμνει νά 
φαίνεται περισσότερον ή δυστυχία των. 
Λοιπόν τέτοια τύχη , πού καμμία Τούρ- 
κισσα δέν έπιθυμεϊ. περιμένει τήν Γκιούλ- 
Χανούμ, έάν δέν τήν προφύλαξης... Ό  
σουλτάνος τήν είδε καί τήν έρωτεύθηκε...

—  Ό  σουλτάνος !...  έτραύλισεν-ή τρο
φός έκλυτος... Αύτός λοιπόν ήλθεν εις 
Γ ε δ ί - Ά γ ά τ ς . .. Ναι, άν καί ήταν σκοτει
νά, δταν μ ’ έπλησίασε γ ια  νά μέ περι- 
ποιηθη, μου ’φάνηκε πώς τόν έγνώρισα...

—  Σιώ πα! είπεν ή Φ ατμά  σφίγγουσα 
τόν βραχίονα τής Ναζίκ καί σταματώσα 
αυτήν .. άς μή καταλάβν) ποτέ ή Γκιούλ- 
Χανούμ δτι ό σουλτάν Άβδούλ - Μετζίτ* 
τήν λατοεύει...

—  Ό χ ι ,  δέν θά τά μάθη...  τουλάχι
στον ά π ’ τά στόμα μου, έψιθύρισεν ή τοο- 
φός έντρομος. Βάΐ, βάϊ ! πώς ό πα δισά χ  
μας νά αίσθανθη τέτοιαν άγάπη , πού δέν 
είδε θαρρώ, ποτέ τήν Γκιούλ-Χανούμ.

—  Ναί, τήν είδε ’ς τό λουτρόν, είναι 
τώρα οκτώ ήμέραι... Ήκουσές ποτε νά 
λέγουν δτι είναι μυστικά μακρυνάρια μέ
σα εις τό Χαιιηιι  ;...

—  Α λλάχ, Α λ λ ά χ  ! λοιπόν σύ,Φατμά, 
εδωκες τοΰ σουλτάνου τά κλειδί τοΰ κα
ταραμένου έκείνου φεγγίτου ;

—  Ναί, έγώ, σοϋ τά ομολογώ, ένόμιζα 
δτι ό Μεγαλειότατος θά μέ ειδοποιούσε 
διά τήν έπίσκεψίν του, κατά  τήν συνή
θειαν. Έ γ ώ  ήθελα νά τοΰ δείξω μ$ά νέα 
ά π ’ τή  Χιό σκλάβα πώ χω  γ ια  πούλημα... 
’ξεύρεις δά πώς έμεϊς άλλη διασκέδασι 
δέν εχομε παρά νά μεγαλόνωμε καί νά 
πουλούμε σκλάβαις' —  λοιπόν έξαφνα ό 
σουλτάνος εφθασε την στιγμήν έκείνην πού 
ή Γκιούλ έμβήκε μέσα 'ς τά ίδρωτήρι...  
’Μπορούσα ’γώ,ή κακομοίρα, νά τοΰ κλεί- 
σω τήν πόρτα τοΰ σπιτιού μου ; . . .

—  Λοιπόν είδε τήν κυρία μου ’ς τά λου
τρό ! Δυστυχία μου ! δυστυχία μου ! ά- 
νέκραξεν ή Ναζίκ νύσσουσα διά τών ονύ
χων τάς παρειάς της καί τύπτουσα τά 
μέτωπον... Καλά λοιπόν λές, Χανούμ έ- 
φεντη, πρέπει νά ποοσέχωμε νά μή τήν 
ξανα δ ή ό πολυχρονεμένος μας πα δ ισ ά χ . . .

—  Προ ολίγου έμαθα ά π ’ τόν Ά λ ί μ -  
Βέη, τόν χιΐ,.1ά(/-άγ.ασή, δστις εύηρεστή- 
θη σήμερον τό πρωί νά μοΰ κάμη έπίσκε- 
ψιν, δτι ό σουλτάνος έπιστρέφει αΰριον ’ς 
τήν Πόλιν.

—  Δόξα σοι’ ό Θεός !
—  Πρό πάντων, πζραμάνα, νάχης τά 

νού σου' κύττζξε  νά μή μάθν) ή Γκιούλ 
τά  αισθήματα τής Αύτοΰ Μεγαλειότητος ! 
Κάποτε ή] νέαις είναι πολύ παράξεναις...

—  "Οχι, οχι, δέ θά μάθη τίποτε. Ή  
Γκιουλίτσα μου νά γείνη άγαπητικ ιά  τοΰ 
σουλτάνου ! Κάλλιο νά τή  ’δώ νεκρή 
’μπροστά ’ς τά  πόδια μου !

Έ ν  ω αί δύο αύται γυναίκες συνωμί- 
λουν ούτως,: αί δοΰλαι καί ή Γκιούλ ε- 
τρ.εχον μεταξύ τών δενδροστοιχιών τοΰ 
κήπου, ή έταλαντεύοντο έπί αιώρας προσ- 
δεδεμένης εις παλαιάν δρΰν. Ούδέν χ α -  
ριέστερον τοΰ νά βλέπν) τις δύο γυναίκας, 
νέας καί ώραίας,μέ πέπλον λευκόν καί έπεν- 
δύτην κυματώδη, οίον φέοουσιν αί Ό θ ω -



μανίδες, ορθά; έπί αιώρας,απέναντι άλλή- 
λων, καί πετώσας υψηλά έπί τής ύποστη- 
ριζούσης αύτάς ευθραύστου σανίδος. Ό  
άνεμος εισβάλλει είς τό ποδήρες τής εσθή- 
τός των, οσάκις κλίνουσιν ίνα ώθήσωσι 
τήν σανίδα ζωηρότεαον" εκβάλλουσι κραυ- 
γάς χ ζ ρ 2? οσάκις φθάσωσι μέχρι τοΰ πρώ
του κλάδου τοΰ δένδρου. Τερψις αθωοτά- 
τη, δ ι’ ήν τρελλαίνονται αί Όθωμανίδες.

Αί έπισκ-έψεις έν τνί ’Ανατολή πκρα- 
τείνονται ενίοτε . έπί πολλάς ήμερας καί 
πάντοτε σχεδόν διαρκοΰσιν ίκανάς ώρας. 
Μετά τό πρόγευμα καί τόν ύπνον, ή 
Φατμά-Χανούμ -άπεφάσισε νκ ΰπάγωσι νκ 
γευματίσώσιν ε£ς αμπελώνα τινα , ιδιο
κτησίαν αυτής έν τοΐς πέριζ τής Πρού
σας, νά έπιστρέψωσι δε την εσπέραν φω- 
τιζόμεναι υπό πυρσών φερομένων υπό τών 
εΰνούχ ων.

Τά άσματα 'καί οί χοροί κατέλαβον μέ
γα μέρος τής έσπέρας, ή δέ Γκιούλ-Χα- 
νούμ ώς /ιοκσαψίρισσα ’ κατεκαλύφθη δι 
άνθέων. Έ π ί  τής ώραίας καί χρυσής κό
μης της έθεσαν στέφανον έκ ρόδων, περί 
δέ τους αακρούς πλοκάμους της ήρτησαν 
κλάδους ίάσμου εύκαμπτους, τέλος δέ ό 
λαιμός της περιεβλήθη ύπό περιδεραίου 
οίνοθήρων. έντέχνως τεταγμένων, είς δέ 
τήν ζώνην τοΰ έκ λευκοΰ τον.Ιπανίον άν-  
τερίου της εθεσε λαμπράν δαΛίαν. Ουτω 
δέ κεκοσμημένη ή νεανις ήτο άξιολάτοευ- 
τος θεά. Πέπλος λεπτότατος έτέθη έπί 
τής κεφαλής της , καί ύπό τό έκ γάζης  
έπανωφόριόν της ήδύνατό τις νά διακρίνν) 
την λιγυράν οσφύν καί τό ήμιάνοικτον 
στήθος της.

Αί Ά νατολίτισσαι, καλύπτονται την 
μέν ημέραν θρησκευτικώτατα, την δέ νύ
κτα  ολιγωροΰσι τών τοιούτων προφυλά
ξεων, διότι αί όδοί είναι σκοτειναί καί οί 
δ ιαβάται σπάνιοι. Τό για,πμάκιαν, μόνον 
τούς οφθαλμούς καλύπτον, αντικαθίστα
τα ι  ύπό γά ίη ς  μετάξινης, μέχρι τών πο- 
δών πιπτούσης.

Περί δέ τούτου λέγουσιν οτι οί έρασταί 
περιφέρονται κατά  προτίμησιν την έσπέ- 
οαν περί την κατοικίαν τής αγαπητής  των, 
δ ιότι ή νύξ,ή πεοιβάλλουσα τήν φύσιν όλην 
μέ πέπλον μέλανα, έχει τό προνόμιον τοΰ 
ν’ άφαιρν) τόν τών Μουσουλμανίδων.

Τό ύπό τής Φατμας δοθέν γεΰμα π α -  
οετάθη οΰκ ολίγον,— καί δτε τά χ α ρ έ μ ι ο ν ,  

συνοδευόμενον ύπό τών εύνούχων, έπανε- 
λαβε τήν πρός τήν Προΰσαν άγουσαν, ήτο 
σχεδόν μεσονύκτιον.

Αί ώραι παρέρχονται ταχέω ς, ο,τι καί 
άν ε’ίπτ) τις, έν τα ΐς ήδονικαΐς έκδρομαϊς, 
ταΐς ύπό τών Όθωμανίδων όργανουμέ- 
ναις. "Οταν χαρέμιόν τ ι  έξέλθν)' νά γευ- 
ματίση είς τήν έξοχήν, άκολουθεϊται πάν
τοτε ύπό παμμεγέθους βιοδαμάξης. περιε- 
χούσης δίσκους κεκαλυμμένους ύπό φαγη
τών όρεκτικωτάτων, κάνιστρα πεπληρω- 
μένα οπωρών, προσκεφάλαια, τάπητας , 
χάρτινους φανούς, πυροτεχνήματα και 
μουσικούς. Τά άργυρα σκεύη, τά  πινάκια, 
τά  χρυσοκέντητα άσπρόρρουχα, καί πάντα  
τά  τοιαΰτα μετακομίζονται έντελέστατα.

Μένουσι δέ παρά τήν τράπεζαν δύο ώ

ρας, ίνα τιμήσωσι τό αγροτικόν, πολυτε
λές καί άφθονον συι/,πόσιον.

Η ευωχία, ήν ή Φ ατμ ά  προσήνεγχ,ε· τή 
θυγατρί τοΰ Σ έ ϊχ -ούλ-Ίσ λά μ , ήτο άξία 
τοΰ πλούτου καί τής γενναιοδωρίας αυ
τής. Είς τό τέλος αυτής κατέλιπον τήν 
τράπεζαν είς τάς δούλας, α'ίτινες άκολού- 
θως παρέδωκαν αυτήν τοΐς π τω χο ΐς ,  ούς 
αί τοιαΰται έκδρομαί προσελκύουσι πάν
τοτε, καί έν τα ΐς άπω τάτα ις  γωνίαις τής 
’Ασίας,— διότι, ©εύ! πανταχοΰ ύπάρχουσι 
πτω χοί.  Μετά τό γεΰμα οί μουσικοί έ'- 
μελψάν τ ά  άρμονικώτατα νιαρχίά,  είτα 
δέ πυροτέχνημα άναφθέν ύπά τών,εύνού
χων, έζήγειρεν αίφνης τά  έπί τών κλάδων 
τών δένδρων κοιμώμενα πτηνά καί ή ρχ '-  
σαν νά κελαδώσιν, έκλαμβάνοντα τά  βεγ
γαλικά φώτα ώς λάμψιν τής αύγής.

Οί πυρσοί άνήφθησαν, τά χαρέμιον έξε- 
κίνησεν έπιστρέφο1' είς Προΰσαν, ή δε 
Γκιούλ περικεκυκλωμένη ύπά τών δούλων 
καί άκολουθουμένη ύπά πρεσβυτέρων χα-  
δινώ)-, ήκουε τούς εύθυμους λόγους, οΐτι- 
νες έξέφευγον άδιακόπως έκ τοΰ στόματος 
τών τοελλών εκείνων νεανίδων. Έ γέ λ α  δέ 
καταβαίνουσα δρομαίως τήν άγουσαν είς 
τήν πόλιν, ύποβασταζομένη έκ τών βρα
χιόνων, κατά ανατολικήν συνήθειαν, ύπά 
δύο δούλων,δύο μελαγχροινών Αιγυπτίων, 
ραδινών καί εύστροφων, χρυσοχρόων, μέ 
χείλη κόκκινα, άδιαλείπτως μειδιώντα.

—  Ά ϊσ ά  ! έφώναξεν αίφνης εΰηχός τις 
φωνή, άποτεινομένη. είς τάς Αιγύπτιας, 
τοαγώδησον έκείνην τήν νέαν μελωδίαν, 
ήτ ις ,  ώς λέγουσι, συνετέθνι δι ’αύτήν.

__ Δ ι’ έμέ; είπεν ή Γκιούλ τεταραγμένη.
—  Ά !  ήξεύρω, είπεν ή Ά ϊσ ά ,  τά τρα

γούδι τής ’A n χήτου  ;
Καί έ'μελψε περιπατούσα μέ φωνήν κα- 

θαρωτάτην τά άσμα, οπερ είχε συνθέσει ό 
Φαίδ-Βέης έν Ά λ έ μ -Δ ά γ  :

Ώ ρ ι ί »  Γ κ Ι ο ύ λ ,  δ ί χ τ ί  ά ν ί χ η τ ό ν  σε κ ρ ί ν ο υ ν . . .

Ή  νεάνις ήκροάσθη μετά πυρετώδους 
προσοχής τήν περιπαθή ταύτην καί περί- 
λυπον ένταύτώ μελωδίαν. Οί'μοι ! δέν ήτο 
προφητεία τά χ ισ τα  έκπληρωθεΐσα !...
. . .  θ χ  ο ύ ν χ σ χ ι  ν χ  λ έ γ η ι χ ι  τ ώ ν  ι ρ ο π χ ι ο ΰ χ ω ν  "αη ·, 

Πόσον δίκαιον είχεν ό ποιητής νά ύπο- 
■ πτεύστι οτι ή άδιάφορος έκείνη καρδία 

δέν ήθελε βραδύνει ν’ άνοιχθ·?ί !... ’Α ν ί-
χητο ς!  Βεβαίως δέν ήτο πλέον ανίκητος...

—  Τίς έγραψε τά ποίημα τοΰτο ; Τις 
έσύνθεσεν αύτήν τήν θελκτικωτάτην μου
σικήν ; ήοώτησεν ή Γκιούλ-Χανούμ στα- 
θεϊσα καί έρωτώσα μέ βλέμμα άνήσυχον 
τ ά  περί κύτήν γλυκέα πρόσωπα.

•—■ Κένένας πού σ’ άγαπα  βέβαια, Χ α- 
νούμ-έφέντη ! Κανένας ά π ’ έκείνους τούς 
απελπισμένους έραστάς, πού έχεις τόσους 
’ς τήν ΙΙόλι !.. .

”Ω, ναί, μ ’ άγαπίκ, τά αισθάνομαι, 
διότι οί λόγοι μέ φλογίζουσιν, είπε μέ 
συγκίνησιν. —  Ά ϊσ ά ,  έπανάλαβε αύτό τό 
τραγούδι, θέλω νά τάκούσω, θέλω κ’ 
έγώ νά τ« τραγωδήσω. Βα.Ι .Ιαχ ί , έκεΐνος 
πού τώκαΛε, είναι άξιος τοιαύτης εύνοίας 

Έπήλθεν έλαφράν ψιθύρκιμα μεταξύ τών 
δούλων, οτε ή Γκιούλ-Χανούμ, ή ύπερή-

φανος Μουσουλμάνα, ή τόσον σοβαρά καί 
προφυλακτική,έτόλμησεν οϋτω νά έκφράσγι 
τήν συμπάθειάν της πρός άγνωστόν τ ινα .

—  Έ πανάλαβε  αύτήν τήν μελωδίαν 
Ά ϊσ ά ,  είπε καί' ή Φ ατμά  προσελθοΰσα. 
Όσον διά τόν ποιητήν, τοΰ οποίου θέλεις 
νά μάθνις τά όνομα,προσφιλής μοι Γκιούλ, 
ονομάζεται Φαΐδ, καί είναι κλειδ'οΰχος 
τοΰ σουλτάνου, ταύτην δέ την στιγμήν 
εύρίσκεται έδώ ’ς τήν Προΰσαν.

Ή  Γκιούλ έπνιξε κιρα,υγήν έκπλήξεως. 
Ά λ λ ά ,  συνελθοΰσα πάραυτα καί έςακολου- 
θοΰσα τήν πορείαν της ύποβασταζομένη 
ύπό τών Αιγυπτίων, ύπϊμελώδησε μ ετ ’ 
αύτών τήν μελωδίαν, ήν ήθε^ε νάμάθν)...

—  Ίσω ς αυτός είναι, είπε καθ’ έαυτήν,
5 μυστηριώδης σωτήρ μου.

t ' l w t ; · .  T u v i ^ i . a j  Κ .

Έ π ί  τ η  εί ι · / . χιρ!χ τ ώ ν  β ο υ λ ε υ τ ι χ ώ ν  Ι ζ λ ο γ ώ ν ,  αΓτ ι -  
νες  α π ’ a / .ρου ει ς  ά κρ ο ν  ά ν α σ τ α τ ο Ο σ ι  σ ή μ ε ρ ο ν  tf ,v 
Ε λ λ ά δ α ,  δ ί , μ ο σ ι ε ύ ο μ ε ν  τ ό ν  Ε κ λ ε κ τ ό ν  τ ο  j  
\  α  ο Ο,ν α ρ ι ε α τ ά τ η ν  κ χ \  Πιστήν ε ι κ ό ν ζ , γ ρ α φ ε ΐ σ α ν  ά λ 
λ ο τ ε  Ιν  π α ρ ο μ ο ί α ι ς  π ε ρ ι σ τ ά σ ε σ ι ν  υ π ο  τ ο υ  - / α ο ι τ ο γ ρ ά -  
©ου κ.  Λ η μ η τ ρ ί ο υ  Γρ .  Κ α μ π ο ύ ρ ο γ λ ο υ ,  τ ο ΰ  νυν δ ι ευ -  
ΟυντοΟ τ η ς  ά γ χ π η τ η ς  ><Έ δ δ ο μ ά δ ο ς » · *0  κ.  Κ α μ π ο ύ -  
ρ ο γ λ ο υ ς  εί νε ά ν  οδ'/^Ι ο μ ό ν ο ς ,  ο π ρ ώ τ ο ς  ο μ ω ς  τ ώ ν  
γ ρ α ψ ά ν τ ω ^  ε ΐ  κ ό ν  α ς  εκ τοΟ σ υ γ χ ρ ό ν ο υ  άΟηναϊ κοΟ 
i i o u ,  τ α  δε ^ ρ γ α  τ ο υ ,  ά τ ι ν α  δ ι α κρ ί ν ε ι  χ ά ρ ι ς ,  ΰφος  
κ α ι  α λ ή θ ε ι α  π ε ρ ι γ ρ α φ ή ς  Ι π α ξ ί ω ς  Εςετ ι μήΟτ , σαν  κα ι  
εύ ηρ&στ ησαν  τ ού ς  ά ν α γ ν ώ σ τ α ς  τ οΰ  π ε ρ ι ο δ ι κ ο ύ  τ υ π ο υ  
και  τ ώ ν  ι δ ί ω ν  τ ο υ  δ η μ ο σ ι ε υ μ ά τ ω ν .

* 0  εν τ tj ε ί / . όνι  τ α ύ τ η  ζ ω γ ρ α φ ι ζ υ μ ε ν ο ς  τ ύ π ο ς  τ ου  
δ π ο ψ η φ ί ο υ  Ζ χ φ ε ι ρ ά κ η .  β ε β ι ί ω ς  δ^ν Ο'α φ α ν η  ο α ν τ α -  
ο τ ι κ ό ς  ει ς  τ ο ύ ς  ά ν α γ ν ώ σ τ α ς  μας* Ι λ π ί ζ ο μ ε ν  μ ά λ ι σ τ α  
ο τ ι  ο ί  π λ ε ΐ σ τ ο ι ,  εί ς π ο λ λ ά  μ έ ρ η  τ η ς  π ε ρ ι γ ρ α φ ή ς ,  Οα . 
μ ε ι δ ι ά σ ω σ ι ν  ά ν α μ ι μ ν η σ κ ό μ ε ν ο ι  γ ν ώ ρ ι μ ό ν  τ ι ν χ , ό ν  π ο λ -  
λ ά κ ι ς  θ’ ά π ή ν τ η σ ι ν  Ιν τ ώ  π ρ α γ μ α τ ι κ ω  β ί ω  τ ή ς  τε  
π ρ ω τ ε υ ο ύ σ η ς  κ α ι  τ ώ ν  Ι π α ρ χ ι ώ ν .  Σ .  τ .  Δ.

Ο Ε Κ Λ Ε Κ Τ Ο Ι  Τ Ο Υ  ΛΑΟΥ
Οπό Δ η μ η τ ρ ίο υ  Γρ. Κ αμποϋ ρογλ ο υ.

Α'

Ούδέν ουράνιον φαινόμενον προεμήνυσε 
τήν έν τώ κόσαω έι/.οάνισιν. τοΰ μικρού 
Δράκου,πρώτου καρπού τών γάμω ντής  Α 
σπασίας Σαράντη καί τοΰ Σιδέρη Τριάντη.

—  ’Φτηνά τήν ’γλύτωσα ! Έξεφώντ,- 
σεν έξαλλος ό εύτυχής πατήρ, έπί τώ άγ- 
γέλμ ατ ι οτι ή σύζυγός του ετεκεν άρρεν. 
—  Ν ά λοιπόν τώρα ό καλός σου Σιδέρης 
μπαιιπας  ! έχομε καί γυιό !.. Εύλογητός 
ό Θεός ! Ά ν  έ'χτι φωνή τόν κάνω παπά , 
άν έ'χν) μυαλό τόν κάνω δάσκαλο, άν εχγι 
καρδ4ά τόν κάνω στρατιωτικό, άν δέν έχγ) 
— γιατρό, άν έ'χν) ποδάρια τόν κάνω δι
κηγόρο, καί άν μαζύ μέ τών ποδαριών τή 
χάρη είναι καί ’λιγάκι χαπάτσοι;■ τόν κά
νω πολιτικό !... Ά λ λ ά  νά ίδοΰμε θά παίρ- 
vy] κι’ άπό λόγια ; θάκούγ) τής  συμβου- 
λαίς τοΰ γέρω-Τριάντη ; . . .  αί ! άν άκούνι 
πάλι, άν δέν άκου·/] κακά τοΰ κεφαλιού 
του θά κάμ·/|... τό κάτω -κάτω  τής γρα
φής τόν κρατώ ’στά μαγαζί.

Ό  κύριος Σιδέρης Τριάντης ήτο οίνο- 
πώλης.

Β
Ό  άδικηθείς ύπά τής κοινής γνώμης 

έθνικός ποιητής Φαέθων Πηγασίδης, τ α 
κτικός πελάτης τοΰ κύρ-Σιδερη —  εις τά 
οίνοπωλεΐον τού οποίου παρεσκευάζοντο 
καί εύωδέστατοι μεζέδες  —  έχρησίμευσεν 
ώς άνάδοχος, ώνόμασε δέ τόν νεαρόν Δρά- 
κον Zi(pvpor' είς τόν οικογενειακόν όμως



κύκλον, είς ον δεν έγίνετο μεγάλη χρήσι; 
της καθαρευούση:, ώνομάζετο Ζαψεί ρης 
καί θωπευτικώς Ζαφειράχηί·.

‘Υπό τό τελευταΐον μάλιστα  τοΰτο δ- 
νομα όλίγω μετά  τα ΰτα  ήτο πασίγνωστο; 
είς άπκσαν τήν συνοικίαν, ήν πολυειδώς 
καί πολυτρόπως ήνώχλει.

Ό  Ζαφειράκης ήτο τό φόβητρον τών 
κατοικίδιων ζώων, έν τή καταδιώξει δέ 
τών γαλών ιδίως ήτο απαράμιλλος, άνκρ- 
ριχώμενος είς τάς μάνδρας, λιθοβολών 
καθ’ δλας τάς διευθύνσεις, πηδών άπο 
στέγη: είς στέγην καί μή φειδόμενος τών 
ταλαίπωρων κεραμιδιών, άτινα άσπλάγ- 
χνως διά τών ποδώντου κα τεμω λώ πιζε . ..

Γ

Τά ετη πκρήρχοντο καί ό Ζαφειράκης 
έμεγά).ωνεν.

Έ κ  νεαρωτάτη; ηλικίας του έδείκνυε 
τόν διά τήν πολιτικήν προορισμόν του. 
Είς τό οίνοπωλεΐον είχε κατακτήσει την 
γενικήν συμπάθειαν Ζαφειράκη άπό ’δώ, 
Ζαφειράκη άπό ’κεϊ, καί ό Ζαφειράκης. 
πανταχοΰ παρών, τοΰ ενός έσφιγγε τήν 
χεΐρα, τοΰ άλλου έθώπευε την ράχιν, τόν 
τρίτον ένηγκαλίζετο, ένώ προσεμειδία προς 
τον τέταρτον προσφωνών τόν πέμπτον καί 
ρίπτων προστατευτικόν βλέμμα μετά κι- 
νήσεως τής κεφαλής ποος τόν ε'κτον . . . 
Κάπου-κάπου δέ, ώς λέγεται, κατά  νυ
κτερινά; ώρας, έν απουσία τοΰ πατρός 
του, συνέκρουε καί τά κύπελλον πράς άπο- 
μεμονωμένον τινά καί ιδιαιτέρας εύνοιας 
πελάτην.

Βλέπων ό ευτυχή ; πατήρ τόν ένθου- 
σιασμάν ον διήγειρεν ό υιός του ήτένιζεν 
ΰπεοηφάνως τόν πολιτευτήν τοΰ μέλλον
τος, καί «ώχ ! νά μοΰ ζήσν] !» άνεφώνει 
ήδέως, ένώ εβοΐ.ε riia όχα στα η.Ια.

Τοΰ γενικοΰ όμως τούτου ένθουσιασμοΰ 
δέν μετεϊχον καί οί ατυχείς διδάσκκλοί 
του, μάτην καταβάλλοντε; άτούτου; κό
που;. καί μ άτην έπινοοΰντε; νέα; αεθό- 
δου; πρό; καλλιέργειαν τή ;  κεφαλή; του. 
άξιοσημείωτο; δε πρό πάντων ήτο ή άν- 
τίφασί; των πρό; τού; υποδηματοποιού; 
καταγοητευμένου; μέ τόν Ζαφειοάκην, ά- 
τρόμητον καταναλωτήν υποδημάτων.

Μέ κόπου;, μέ τρ εχ ά ρ α τα ,  μέ παοα- 
κλήσει;, μέ πεσχέσι.α, μέ αναμίξεις καί 
αυτής τής νομοθετικής, εκτελεστικής καί 
δικαστικής έξουσίας, μόλις κατωρθοΰτο 
·νά πηδά ό Ζαφειράκης άπό τάξεως είς τά -  
ξιν. Ό  κυρ-Τριάντης δμω; ού μόνον δέν 
δυσηρεστεΐτο έπί τούτοι;, άλλά καί ύπέ- 
θκλπε τοΰ υίοΰ του τά ;  τάσεις, κεκηρυγ- 
μένος έχθρός τυγχάνων τών γραμμάτων 
καί τών γραμματισμένων, οϋς άπό καρ- 
δ·.ας έμίσει, καί άπό τούς όποιους, κατά 
τήν φράσιν του, »<?£ β γα ίνε ι  τί.-τ,,τη » .

—  Ο γυιός μου— άπήντα ό κύρ-Τριάν- 
της στερεοτύπω; ει; τού; πολεμοΰντα; 
τ ά ;  θεωρία; του διδασκάλου; —  δέν είναι 
γ |ά  τόσο μικρά πρά γμ α τα ' τ ί  νά τήν κ,ά- 
νη τήν ορθογραφία ! ούτε ψωμί δίνει, οΰ
τε ύπόληψι. Καλά τώλεγε μιά ’μέρα καί 
ο Μανώλη; ό yι.τονίατΓ.ής' αύτός έ'κανε 
τη  δουλειά του, κζ ί ό κουυ.πάοος μου άπό

κάτω , ό νονός τοΰ Ζαφειράκη. έμουρμού- 
ριζε καί τοϊ> 'φώναζε «τοΰτο δέν τό γρά
φουνε έτσι, τοΰτο θέλει έ'ττπ, έκεϊνο α λ 
λιώς, άπάν«· την ούρά, κάτω· δεν ’ξέοω· 
τ ί» ,  ώς που» χάνει τήν υπομονή του κ ι’ ό 
μαστρο-Μανώλης καί τοΰ· λέει—  γ ια τ ’ ή -  
ξευρε π ώ ;  τό τζ&ΐ'ζει ’λιγάκι ό κουμπάρας 
—  «μπρέ αδερφέ ! τ ί  θ£ς καλλίτερα, ό 
air or νά ή»αι μέ ΟΙ καί ν·ά ή ναι βιΛάναβ^ 
ή μέ YJ καί νά ήναι σώί,οκαη η άπό στοκ- 
rri ;» ’Μίλησες έσύ ; ’μίλησε κι’ ό κουμ
πάρος ... Τ ’ άκοΰς, κύρ-δάσκαλε ; τ ’ ά- 
κούω νά λ ε ς . . .

Καί πρό τής άκατχμαχήτου  ταάτης 
λογικής ό διδάσκαλος άπεστομοΰτο.

Αί τοιαΰται σκηναί πολλάκις έπανε- 
λήφθησαν, μέχρις δτου εληξεν έπί τέλους 
τό μαθητικόν στάδιον τοΰ Ζαφειράκη, κα- 
τωρθώθη δέ νά κατακτήση απολυτήριον 
γυμνασίου, μεταβάς είς γυμνάσιαν άπο- 
μεμαζ,ρυσμένης τινύς έπαρχίας, καί νά γί- 
V/] φοιτητής τής Νομικής.

Πάντα τά  πράγματα  μετεβλήθησαν έ'κ- 
τοτε ! Ή  μεγάλη ιδέα δεν έψ.θυρίζετο 
πλέον έν μυστικισμώ, άλλά διεθρυλεϊτο
έπισήαως καί στεντόρεια τ·?ί φωνή  Ό
Ζαφειράκης ένεκολπώθη τό πολιτικόν στά- 
διον.

Ή  Ε λ λ ά ς  πάντοτε υπήρξε τυχηρά.
Ε π ε ιδ ή  ή οίνοπωλική τοΰ πατρός ίδιό- 

της έβλαπτε τήν έπιχείρησιν, έπωλήθη 
τό οίνοπωλεΐον δ.rwc έστι χαϊ είιρίσκεται' 
ό κύρ-Τριάντης, όστις εχαρε π.Ιέόρ· τ or  
ρεγά .Ιον,  μετήρχετο έμπόριον τοΰ ποόα- 
ρ1<>ΰ' οΰτε έδέχθη νά μεταβή ώ; μέλος 
είς τάς φοβερά; έκείνας συνεδριάσει; τής 
συντεχνίζς τών οίνοπωλών περί παρεμπο- 
δίσεως τής έφαρμογή; τ ή ;  νεωτέρας φορο
λογίας. Καί ό φοιτητής Ζαφειρά/.ης —  
δστις δέν ήτο 55 χ  τόσον άνόητος ν ί  χάν·/) 
τόν καιρόν του εις τό πανεπιστήμιον —  
είργάζετο δρκστηοίως πρός άπόκτνισιν φί
λων, δημιουργίαν επιρροής καί σχηματι
σμόν ρεύματος !

1 > * > 1 ι ' · 'Απο πρωίας μεχρις εσπερας μετεδαινεν 
άπό υπουργείου είς ΰπουργεϊον, άπό γρα
φείου είς γραφεΐον,άπό δικαστηρίου είς δι- 
καστήριον καί ύπηρέ.'ει, ώς έ'λεγε, τούς 
συμπολίτας του. Συνεδρίαζεν ή άνωτάτη 
υγειονομική έπιτροπή ; παρών ό Ζαφειρά- 
κης συνήρχετο στρατολογικόν συμβού- 
λιον ; ' ιιπροπτίι’ί'κ ό Ζαφειράκη;" στρα
τιώ της ήθελεν άδειαν ; άλλ-’ αί άδειαι ά- 
πηγορεύθησαν" άλλο ιιοπ>πάτι ό Ζαφειρά- 
κης" τόν προσεκάλει μάρτυρα εί< τό κα- 
κουργοδικειον. Είς τό πταισματοδικεΐον 
ί(ϊ«κε χ' επα ιρ ιε ,  όταν.δέ ό προστατευό- 
μενος δέν είχε νά πληρώστ) τόν οικηγόρον 
του καί αύτός χατά τ ύ χ η r u y . i r  έ-
.τάι-ω του , τότε προσεφώνει, έτϊίχαρίτως 
«(Ιοιι.ίεϋπ χαι σείς, βρε παιδιά, για την  
νεότητα*,  καί μέ μίαν θωπείαν κντήμειβε 
τόν έκπεπληγμένον δικηγόρον. Είς τά 
πλημμελειοδικείων προσεπάθει νάέχη πά ν
τοτε φίλους τούς συμπληοοΰντα; τό δικα- 
στήριον δύο δικηγόρους' άλλ’ ίν  κάποτε 
είς τό πλημμελειοδικεΐον άπετύγ/ανε, τοΰ

το δέν ιχυνεβαινεν εΕς: τά κίβαΒυργιοδικ^ον*· 
έγνώριζε σχεδόν άπ' ε£ω τόν κατάλογον· 
τών ένοικων τακτικών καί μή' παοελάμ- 
οανε του; εκ τω ν επαρχιών τακτικούς: 
καί ώς άλλος Βιργίλιος τούς ώδήγει είς: 
τούς σκ·.οτεινούς καί υπογείους θαλάμους 
περιωνύμου οινοπωλείου, δπου τούς άνέμενε 
πλησιφα^ές τό προγονικόν· γχΐόνβέζσνον.

’Αλλά καί είς τ ά ς  άνασττολάς ήτο ιιάνα , 
μένεα δέ Ιπνεον ώς έκ τού>του εναντίον του· 
οΐ τοκογλύφοι’ τά ς  άνακοπάς πλέον· κα-τ’ 
αποφάσεων καί βουλευμάτων, τάς άδειας 
οικοδομών, καί τάς οικοδομάς άνερυ. ά -  
δείας, τάς αναφοράς παντός είδους, καί 
πάσης κατηγορίας τά ς  είχε παιγνιδάκΓ 
άλλα τά στρα,τηγεϊόν του είχε στήσει, κυ
ρίως είς τήν νομαρχίαν·— ανέκαθεν· ελαστι
κήν καί ένδοτικην —  έκεΐ τά έβ·νΛενε uja  
χ α  ρ ά !

Δέν παρήλθε πολύς χρόνος καί ό Ζα- 
φειράκης ούδέποτε έξήρχετο τής οικίας 
του xn.fo6(>c' ιερείς, άστοί, χωρικοί, στρα- 
τ ιώτα ι,  φους-ανελλοφόοοι, βρακοφόροι κ.λ. 
άπετέλουν τήν τερατώδη ουράν του. Ή  
ούρά αύτη κατελάμβανε πάσαν τήν κ λ ί
μακα τών δημοσίων καταστημάτων, άνέ- 
μενε δέ τούς χρησμούς τοΰ Ζαφειοάκη 
είσελθόντος εις τ ι  γραφεϊον καί συνδιαλε- 
γομένου τίς  οίδε περί τίνος... Ά λ λ ’ ιδού 
ό Ζαφειράκης έμφανίζεται μειδιών, τά  
τμ ή μ α τα  τής ούράς συγκινοΰνται, συντα- 
οάσσονται καί άνορθοΰνται' νεύει πρός ενα 
έξ αυτών καί ό ευτυχής πλησιάζει' ό Ζα- 
φειράκης στηρίζει ελαφρώς τήν χεΐρα έπί 
τοΰ ώμου του καί τώ λέγει έμπ.στευτικώς'

— Δύσκολα, πολύ δύσκολα τά  πράμ- 
ματα . . .  κάποιος κρυφά μάς σκάβει τά 
λάκκο...

—  Ό  άτιμος ό ..
—  Σώπα .. ησύχασε... καί θά τά  μ ά-  
.ε' πήγαινε τάρα στή δουλειά σου, καί

άφησέ με έμένα' μ ή σέ μέλν).
Καί τό εύτυχέ; τ ή ;  ούρά; τμήμα έπα- 

νήρχετο όπισθοβατικώ; εί; τήν θέσιν του.
ΙΙαρόμοιαι σχεδόν σκηναί έπανκλαμβά- 

νοντο καί μέ τού; λοιπού;, ποικιλλόμενα', 
διά νέων πάντοτε υπεκφυγών καί τε'ρτι- 
πίω>\ στεφομένων ύπό τοΰ ένθουσιασμοΰ 
τών άνύpairroir τον.

Ούδεί; ένυμφεύθη χωρί; νά λάβτ) τά  
συγχαρητήρια τοΰ Ζαφειράκη, ούδεί; έγε- 
νετο πκτηρ χωρίς ν’ άκούση παρ’ αύτοΰ 
τά  ώραιότερα περί τοΰ μέλλοντο; τοΰ τ έ 
κνου του όνειρα. Ούδεί; διωρίσθη εί; θέσιν 
τινά χωοί; νά μάθη τοΰτο παοά τοΰ Ζα- 
φειράκη πρώτου, έπισκιάζοντος οΰτω τόν 
ένεργήσαντα διά τάν διορισμόν. Είς τήν 
περίστασιν δέ ταύτην μετεχειρίζετο το ι-  
αύτας έκφράσεις, ώστε ύπεδείκνυε, χωρίς 
νά τό εΐπη καθαρά, δτι καί αύτός συνε- 
τέλεσεν είς τόν διορισμόν, κλονίζων οΰτω 
την ευγνωμοσύνην, τήν οφειλομένην ύπό 
τοΰ διορισθέντος πρός τάν πράγματι διο- 
ρίσαντα. «’Έ !  τ ί  νά γείνη, έλεγεν, άν ή 
μουν καί έγώ βουλευτής θά έβλεπες' τόρα 
τ ί  νά σοΰ κάμω, άν καί...  άς ήναι, τ ί  νά 
τά λ έγω μ ε . . .  σύ έ'χεις φίλους καί φίλους... 
Ό  Α. σέ διώρισε, δέν λέγω όχι. δταν τώ -  
μαθα μάλιστα πώς φέρνουν μερικαίς δυ-



©«όλίαις ’π ή γα  ευθύς' μοΰ είπε καθαρά ό 
τρίηματάρχης τ ί  τρέχει...  ’ξέρεις, ό τμη-  
ματάρχης είναι π α τ ρ ι ό ς  f/,ου φιλάς... τοΰ 
’σπιτιοΰ μας άνθρωπος' ο ,τι θέλουν αυτοί 
κάνουν σήμερα' τούς συχαίνεται τούς βου- 
λευτάς ’σαν τής αμαρτίαις του ' μά τ ί  νά 
κάμγι, ’στά κρυφά δσο ’μπορεί τούς π ο 
λέμ α ’ άφοΰ λοιπόν τόν στενοχώρησα πολύ 
μοΰ είπε «κζλά , φίλε μου, άς ήν*'., θά 
γείνη ' μά πάλι "ποΰ θά τά πάρη απάνω 
του ό βουλευτής Α...  κποκτα ε’να φίλον 
άπό τούς γερούς»' καί έγώ τοΰ είπα «γ ι’ 
αυτό μή σέ μέλη, έχει δουλέψει ό Σταυ- 
ράκης ν ιά  τόν Α. ποΰ δεν τοΰ τό ξεπλη- 
ρόνε-ι καί πρέσβυ νά τόν κάμτ]». Τί λές, 
Σταυράκη, καλά δέν τοΰ είπα ;

—  Ναί, δέν σοΰ λέω δχι, μά κι’ ό 
καΰμένος ό Α. μ ’ έδούλεψε καλά.

—  Μά ποιός λέγει δ χ ι ; τάν έδούλεψες, 
σ’ έδούλεψε, έ'τσ’ είν’ αύτάς ό κόσμος' 
«τώνα χέρι νίβει τ* άλλο καί τά  δυά τό 
πρόσωπο»... λοιπόν καί είς άνώτερα, κύ
ριε Σταυράκη...

Καί με μίαν θωπείαν είς την ράχιν ά- 
πεμακρύνετο αυτοΰ.

Ούδείς έοοτάζων τοΰ διέφευγεν' είς ολα 
τά μνημόσυνα παρευρισκόμενος διεσκεύαζε 
θλιβερώς τήν φυσιογνωμίαν του, τούς δέ 
νεκρούς ήκολούθει μέχρι τάφου αναλυόμε
νος εις δάκρυα καί έκπέμπων χείμαρρον 
παρηγορητικών εκφράσεων.

Έ  λη σ μ ο ν ή σ α με ν ομως τής χυιψπαρίεζ,  
την κυριωτάτην πηγην τοΰ έκλογικοΰ 
πλούτου. Δέν παρήρχετο έβδομάς χωρίς 
νά στεφανώση έν τ?ί πόλει καί tbίως έν 
τοΐς χωρίοις ή νά βαπτίστί' τόσα δε ψω- 
τίχΐιι έρράπτοντο είς τήν οικίαν του, ώστε 
ώμοίαζεν έργοστάσιον.

Μόλις κατώρθου νά τοΰ περισσεύη μία 
ώρα, καθ’ ήν νά επιδίδεται είς τήν βα- 
θεΐαν μελέτην τοΰ προσφιλούς του εκλο
γικού καταλόγου' ουδέποτε έφαγε μέχρι 
τέλους, ά λ λ ’ ήγείρετο εύθύς έπί τώ άκού- 
σματι επισκέπτου, τήν δε πρωίαν ό ερχό
μενος λίαν πρωί είσήγετο είς τά δωμάτιον 
τοΰ ύπνου του... μετά  δύο λεπτά  ένεδύετο, 
καί...  δρόμο.

Τίς γνωρίζων τόν Ζαφειράκην δύναται 
νά διϊσχυρισθ'/ΐ, οτι δέν ύπάρχει τό αεικί
νητον έν τη  φύσει ;

I/

Κ α τ ’ άρχάς τάς τοιαύτας ένεργείας τοΰ 
Ζαφειράκη είρωνικώς παρηκολούθει τό κοι
νόν, καί μειδιάματα δγι τόσον ένθαοουν- 

'  ■c ε ’ ” ι ι  , 11τικα εζετοςευοντο όπισθεν του' τινές μ ά 
λιστα τολμηρότεροι έξεφράζοντο ένώπιόν 
του.—  » Ωχ! τ ί  νά γείνη! τ ί  νά κάμω! —  
άπήντα— ’μπήκα  στά χορό, πώς ν’ άφήσω 
τούς φίλους μου!» καί γελών άπεμακρύνετο.

Τό αυτά ομως δέν συνέβαινε καί είς τάν 
πατέρα του, οστις ένόει νά συζητήση. Ό  
κύρ-Σιδέρης ήτο κοινοβουλευτικώτατος.

—  Βρε άδερφέ ! τ ί  τά  ’βάλατε μέ τό 
γυιό μου ; τ ί  τοΰ λείπνι! ; Ό  γυιός μου 
είναι θερίο μονάχο, καί θά τά ίδήτε μιά 
μέρα... Δέν ’ξέρει, λέει, γράμματα !... 
ποιός τ ά  λέει αύτά ! Ά λ λ ’ άς ποΰμε γιά  
μια στιγμή πως οεν ζερει τ ι  να τα καμ·/)

τ α  γράμρ,ατα! πολιτικός κχί γρα μμ ατι
σμένος ακούστηκε ποτέ ;.. .  Ά λ λ α  λένε τά 
βιβλία καί αλλοιώτικος είναι ό κόσμος" 
πο$άς γραμματισμένος έπρόκοψε ; οταν 
Ενα κεφάλι, αδελφέ, γεμίσν) άπό γράμ
μ α τα  τ ι  άλλο θά χωρέσγι μέσα ; γέμισε 
μ ία κάμαρα βιβλία ' έ !.. . ποΰ θά σταθη,ς, 
άδελφέ ; ποΰ θά βζλλτις κ’ ένα φίλο σου 
νά κάτσ·/), νά ’πνίς δυά λόγια, νά ’π2ν ή 
πίκραις κ ά τ ω ; . . .

Και δεν επροφθανε νά τελειών/ι τάν μο
νόλογόν του, οτε ή πλειονότης τών άκοοα- 
τών παταγω δώ ς έπιδοκιμάζουσα έπέβαλλε 
σιγήν εις τόν κατατροπωθέντα άπαισιό- 
δοξον.

Ά λ λ ά  καί ό Ζαφειράκης συνεζήτει ενί
οτε, έπί θεμάτων ομως ύψηλής πολιτικής. 
Είς τάς χεΐράς του έπαιζε πλέον τήν πο
λιτικήν τής Α γ γ λ ία ς ,  καί τάς δολοπλο
κία; τοΰ σιδηροΰ πρίγκηπος... αίφνης δέ 
άπό τής έξωτερικής πολιτικής μετεπήδα 
λάβρος εις τά  εσωτερικά, καυτηριάζων 
«την φαύλην όιοίκησιν καί τά  κυβερνη
τικά οργιά».

I V

Ό  Ζαφειράκης ήνδρώθη' τό 30 έτος 
τής ηλικίας του συνεπληρώθη* ό καιρός 
τή5 συγκομιδής έπέστη... Πατήρ καί υιός 
περιήρχοντο τάς άγυιάς τής πόλεως ετιαι- 
toBrzsc ψήφους.

—  ’Στά χέρι σας είναι, παιδιά  μου, έ- 
λεγεν ό πατήρ, εις τούς περικυκλοΰντας 
αυτόν έκλογεις... δοκιμάστε! καί ’μεΐς 
πάλι άν είμαστε άνθρώπ οι, θά τά γνωρί-
σοψε ’(Λέρα.

—  Ή  κυβερνητική μηχανή, ελεγεν ό 
υιός, δέν λειτουργεί κανονικώς... έξετρο- 
χ ιασθη... τά πηδάλιον τής πολιτείας κ,ρα- 
τοΰσι χεϊρες άδέξιαι...  ό λαός φορολογεί
τα ι,  καταπιέζεται, ταλαιπωρείται, καί 
πρεπει να τάν αγαπα  τις  διά νά τάν έν- 
νοή, νά τόν έννονί διά νά τόν άκούη, νά 
τόν άκου?) διά νά τόν προστατεύη... Τά 
νεφη τοΰ πολιτικοΰ ορίζοντας προμηνύουσι 
θύελλαν... ήδη άντιχ^οΰσιν άπομεμακρυ- 
σμέναι β:ονταί, καί αλλεπάλληλοι άστρα- 
παι προσοάλλουσι τούς μή τυφλώττοντας 
οφθαλμούς .. δυστυχία άν ένσκήψη ό κε- 
ρριυνος έτί τοΰ έθνικοΰ οικοδομήματος, 
οπερ στερείται άλεξικεραύνου' καί τό ά- 
λεξικέραυνον είναι ό πολιτικός ό αγαπών 
την πατρίδα του. . Τρέμετε, ποοδάται πο
λιτικοί, '/ίτινες περί ούδενός έμεριμνήσα- 
τ ε . . .— καί ταπεινών τήν φωνήν— Ά ν  μέ 
τιμήσητε διά τής ψήφου σας, οπερ βασι
ζόμενος έπι τής αγάπης σας κολακεύομαι 
νά πιστεύίω, θά άκούσητε καί θά ίδητε...

Καί πάλιν έξαγριούμενος'
—  ΙΙρετει νά άφαιρέσωμεν τά προσω- 

πεϊον άπά τούς ύποκριτάς' νά πετάξωμε 
τήν δοράν...

—  Τήν προβιά— έπεξήγησεν ό πατήρ.
—  Ναί, λέγω, νά πετάξωμε τήν δο

ράν' νά φαν·?) ά όνος...
—  Γάάαρυς!  προσέθετεν ό πατήρ έν- 

τόνως.
— Ζήτο) τΐ,αί τονΖαφειράτΰι Ο/τωωώ/... 

έβόων οί έκλογεις.

Καί οΰτω διήρχοντο τάς ήμέρας τών 
προπαρασκευών.

Ό  Ζαφειράκης— τάς τελευταίας ιδίως 
ήμέρας —  άλλοτε μόνος καί άλλοτε δορυ- 
φορουμενος ύπά τοΰ πατρός του είσήρχετο 
άπό καταστήματος είς κατάστημα, άπό 
καταγωγίου είς καταγώγιον, καί διέσχιζε 
τάς πλατείας, χαιοετίζων τά  πλήθη

ΐ

Ή  ημέρα τής κρίσεως έφθασεν. Οί ά-
775CLGlCi)T£pOt /iOc07UC0^3Cl ΧΟίΙ >C3Cp3Cy(i)y£t^

άνέλαβον τήν προστασίαν τών καλπών τοΰ 
υποψηφίου Ζαφειράκη είς τά  εκλογικά τμ ή -  
μ α τα  τής πολεως, ης δεν λέγομεν τό ά
νομα' οί έπισημότεροι δέ κουμπάροι είς 
τά  χωρία, ένώ είς έκαστον τόπον εκλογής 
— οστις άν δέν είναι έκκλησία, είναι άφεύ- 
κτως σχολεΐον έκρυπτοντο ώς εφεδρεία 
άνά δύο ή τρεις ατρόμητοι ραβδοΰχοι.

—  *άόοτε tide καί κ ά ι έ ια ι■ ψήφο... 
εμείς έτσι κ’ έ ιπ ι ιΐέ β γ α ίν ο μ ε ο, ήτο τό 
σύνθημα τής έκλογής τοΰ Ζαφειράκη... 
καί οί άντιπρόσωποι συνεσώρευον ψήοους 
έπί ψήφων, παρακαλοΰντες, φωνάζοντες, 
άπατοΰντες, ύβρίζοντες, ταράττοντες, δια- 
πληκτιζόμενοι ... Ό  υποψήφιος έτρεχεν 
έφ’ άμάξης άπό τόπου είς τόπον χαιοετί
ζων γνωστούς καί άγνώστους... ό δε π α 
τήρ του έζεΰιίίώβη.

Ή  ημέρα προσήγγιζεν είς τήν δύσιν 
της. Κ ατα  την ομόφωνον μαρτυρίαν τών 
δικαστικών καί διοικητικών αντιπροσώπων 
καί τών εφορευτικών έπιτροπών οί αντι
πρόσωποι τοΰ Ζαφειράκη διεκρίθησαν έπί 
έκλογικοΐς κατορθώμασιν, άποσπάσαντες 
τά  έγκάρδια απάντων συγχαρητήρια.

II'

'Η  ψηφοφορία 4'ληξεν αί κά^παι έκλεί- 
σθησαν, άνοιγεΐσαι δ ’ έκ νέου άνέδειξαν 
διά μεγίστης πλειοψηφίας βουλευτήν τάν 
Ζαφείριον Τριάντην, δωρήσασαι οϋτω π α 
τέρα είς τά έθνος, υιόν είς τήν Ε λ λ ά δ α ,  
προστάτην είς τόν λαόν.

Αί ζήτωκραυγαί άνεστάτωσαν τήν πό- 
λιν... ή οικία τοΰ νικητοΰ έκινδύνευε νά 
καταπεστ]' αι μουσικαί έθορύβουν με&ιγ- 
μέναι μετά  τών άπαισίων υλακών τών 
κυνών, τών όποιων τό νευρικόν σύστηι/.α 
άσπλάγχνως διετάραξα ν... Ό  έχ./εκτός 
τοΰ .Ιαού άπήγγελλε λογίδια μή άκουό- 
μενα... καί μόλις περί τήν πρωίαν κατώρ- 
θωσε ν’ άναπαυθ-7) έπ’ ολίγον.

θ '

Περιχαρής ό Ζαφειράκης τήν έπιοΰσαν 
περιετρεχε την πολιν ευχαριστών τούς 
πάντας.

Αί μητέρες συνεχαίροντο τήν μητέρα 
του. καί οί πατέρες τόν πατέρα του. Είς 
πάντας τούς υίούς ύπεδεικνύετο ώς παρά
δειγμα άξιομίμητον.

Καί κάπου-κάπου μόλις ήκούετο ακα
ταλόγιστος τις, φθονεράς καί ίδιότοοπος, 
άναφωνών έπί τί) διαβάσει του :

•—  Μπρέ ! τόν χ ά χ α  ! !



Η  Τ Ε Λ Ε Υ Τ Α ΙΑ  ΣΕΛ ΙΣ

Σήμεοον λοιπόν, είνε ή νψ,έρα τών ή- 
μερών, καί τών πανηγύρεων ή πηνήγυοις. 
’Από ποωίας επιτείνονται οΐ παλμοί καί 
κοουφοΰται ό πυρετός της προσδοκίας τών 
υποψηφίων, διότι η γίνονται πατέρες τοΰ 
έθνους ή άοχονται τ η :  συγκομιδής τών 
τενεκέδων, οΰς ή κακεντρεχής χειρ τών 
άντιπάλ^ων προοοίζει διά τους ήττηθέντας.

£
'Υποψήφιός τις,είς μίαν άλλην εκλογήν, 

ήτο άπηλπισμένος. "Ολα τά έβλεπε μαϋρα 
καί έφανταζετο μαϋρα επίσης καί τά  α 
ποτελέσματα. Α ιτ ία  δε της άπελπισίας 
του,ήτο ή έγκατάλειψίς του ύφ’ ενός σπου- 
δαιοτάτου κομματάρχου, άπό τόν όποιον 
άνέαενε τάς πλειοτέρας ψήφους.

Ό  ΰΐτοψήφιος συναντα καθ όδόν αυτόν 
τόν ίδιον κομματάρχην καί τόν χαιρέτα 
μελαγχολικώς.

—  Κ άτι σας βλέπω λυπημένον ;
—  Δέν θά ε π ιτ ύ χ ω ’ είνε βέβαιον, ά

παντα ό υποψήφιος.
—  Ποιος σας τό είπε ; έγώ νομίζω ότι 

θά είσθε έκ τών πρώτων μάλιστα.
—  Ά π ό  τά μαϋρα, ναί.
  Καλέ ποιος σάς τά  λέγει αυτά ;

Έ γ ώ  στο ιχηματίζω  οτι θά έπ ιτύχητε.
—  Καί έγώ στοιχηματίζω  τό έναντίον, 

άποκοίνεται ό υποψήφιος.
—  Πόσα ;
—  Είκοσι πέντε χιλιάδες φράγκων.
—  Ό τ ι  δέν θά έ π ιτ ύ χ η τ ε ;
—  Ν αί.  '
—  Καί έγώ άλλα τόσα οτι θά είσθε έκ 

τών πρώτων.
Τό στοίχημα διετυπώθη έπί τό επιση- 

μότεοον έπί χαρτοσήμου .καί ό κομματάρ
χης διά νά μήν χάσ7] τό στοίχημα, φαί
νεται, ότι ήρχισε τόσον θερμάς ένεργείας, 
ώστε πραγματικώς άνέδειζεν αυτόν εκ τών 
πρώτων.

'Μ ετά  τήν εκλογήν ό κομματάρχης συ
ναντά πάλιν τόν τέως υποψήφιον.

— Δέν σάς τό ελεγα ; Έ χά σ α τε  τό
στοίχημα !

— Ναί" άλλ’ άν δέν έχανα τό στοίχημα 
θά έχανα τήν έκλ ο γή ν!

Είνε γνωστός ό σκοπός της ήμετέρας 
' Αρχαιο .Ιογιχής ‘Εταιρίας  νά ένεργήσ·/) 
άνασκαφά; δια δυτών εν τ  η θκλασσν} της 
Σαλαμινος, ϊνα άνελκύση τά  ΰπό τών 
προγόνων μας βυθισθέντα πλοία τών Περ- 
σών πρό 2 3 b 4  ετών.

Ίσ ω ς  είνε γνως·η έπισης, ή έπιχείρησις 
τοΰ Ά β β κ  Μονιώ, όστις πρό διετίας, διε- 
τρεχε τήν Αμερικήν, ενεργών πρός συ- 
στασιν ’ Λτωνύμου Μ  ετοχ ιχής ί^ται-  
ρίας, σκοπούσης τήν έκ τών βυθών της 
Έουθράς θαλάσσης άνέλκυσιν πάντων 
τών θησαυρών τοΰ Φαραώ, όσοι άπωλε- 
σθησαν έκεΐ, έν μέσω τών κυμάτων, καθ 
ήν στιγμήν ό Μωΰσης κατεπόντισεν αυ
τόν μετά. τοΰ στρατεύματος, Sι’ ενός καί 
μόνου νεύματος ένώσας τά  χωρισθέντα 
δατα  κατά τήν Γραφικήν παράδοσιν

Ε Κ Λ Ε Κ Τ Α

λά βεβαίως είνε άγνωστος εις 
ληνας τουλάχιστον άναγνώστας, 
βκλλομένη έν Άμερικτί ένέργεια προς 
στασιν άλλης πα^αδοζοτέ^ας εταιρία:, 
οποίας ίδοΰ ό σκοπός :

Ιον Νά καθορισθ·?, ακριβώς ό χώρος, έφ’ 
ου άνηγέρθη ό Πύργος της Βαβέλ' 2 ον Νά 
ένεργηθώσιν άνασκαφαί πρός άποκάλυψιν 
τών τυχόν ΰποκρυπτομένων έκεΐ λειψάνων 
της αρχαιότατης έκείνης τέχνης καί 3 ° ν... 
τό 3 ον αυτό άρθρον τό προσθέτομεν ήμεΐς:

Ό λ η  αύτή ή έπιχείρησις σκοπόν έχει 
βεβαίως τήν άνεύρεσιν τών μ υ ρ ι ά δ ω ν  

γλωσσών, όσα: έςαπές·ειλεν έν μια στιγμή 
ό θεός διά νά συγχίσνι τούς άντάοτας 
πυργοποιούς.

*
Ε π α ρ χ ιώ τ η ς  τις είσήλθε ποοχ_θές ε’ις 

τόν σιδηρόδρομον μεταβαίνων είς ΙΙειραια.
Παρ’ αυτόν έκάθητο καί άλλος ά

γνωστος" ώς συμβαίνει δέ συνήθως, οί δύο 
συνταζειδιώταιήρζαντο συνομιλοΰντες περί 
διαφόρων πραγμάτων.

Ό  έπαρχιώτης συνομιλών, έζήγαγεν έκ 
τοΰ θυλακίου του καί έθώπευε πολύτιμον 
άργυράν ταμβακοθήκην.

—  Μέ δίδετε παρακαλώ εν σιγάρον; τώ 
είπεν ό άγνωστος.

-—  Δέν καπνίζω ποτέ, φίλε μου, αυτήν 
τήν έ'χω διότι είνε δώρον τοΰ κουμπά
ρου μου.

—  Ε π ιτρέπ ετε  νά τήν ί&ώ ;
—  ’Ορίστε.
Ό  άγνωστος έλαβεν είς χεΐρας καί έ- 

ζήταζε τά ώραΐον δώρον,έ'πειτα τά έπανέ- 
δωκεν είς τόν κύριόν του.

Μετά Ιν τέταρτον ό έπαρχιώτης έζελ- 
θών ήδη τοΰ σιδηροδρόμου ήσθάνθη άσυ- 
νήθη τινα έλαφρότητα είς τά θυλάκιόν του.

Θέτει τήν χεΐρα καί άντί τής τολυτί-  
ΐλου ταμβακοθήκης ευρίσκει τεμάχιον χάρ
του, έφ’ούήσα να ί έξης γραμμαί: Ό ποιος  
(Ην καπνίζει, ιΗν ε [ ft ά ν ά )χ η ν  ταιιΰα-  
χέρας  !

’Έ χ ε ι  δίκαιον έσκέφθη ό έπαρχιώτης !
&

Άναγινώσκοντες έν τα ΐς έφημερίσι τά 
πεοί της πρώτης άποτεφρώσεω; νεκροϋ, 
ήτις , έ'ετελέσθη πρό τινων ηχερών έν 
Οΰόκιγκ τής’Α γγλίας,  άνεμνήσθημεν Μαυ- 
σώλου τοΰ βασιλέως τής Καρίας καί της 
άγάπης, ήν πρός αύτόν έτρεφεν ή σύζυγός 
του Άοτεμισία.

Ώ ς  γνωστόν, τά σύστημα τ ί ς  άποτε- ρίς 
φρώσεως,ήτο λίαν διαδεδομένον ταρά τοΐς 
άρχαίοις λαοί:. Ό  Μαύσωλος λοιπόν, ά- 
ποθανών, μετεβλήθη, είς σποδόν καί π α -  
ρεδόθη έντάς κάλπης εί; τήν πενθοΰσαν 
χήραν του.

Τότε έν τώ νώ της βασιλίσσης, έπηλθε 
σκέψις μοναδική είς τά  χρονικά της άν- 
θρωπότητος.

Ήκούσατε παράμοιον παράδειγμα συ
ζυγικής ά γ ά π η ς ;

—  Έ γώ  θά γίνω τάφος toj ! είπεν ή 
Αρτεμίσια.

καθ’ έκάστην ημέραν, 
τής τέφρας τοΰ 

κληθώς είς

μνημειον, έν ώ άνεπαύετο ήδυπ^θώς, ή 
! κόνις τοΰ άγαπητοΰ  της !

Πόσαι βαρυπενθεϊς χηραι_, της σημερι
νής έποχης, δέν θά γελάσωσιν άπό καρ- 
δίας, μέ τά  αχονάχί,α ταΰτα  της ρομαν
τικής βασιλίσσης ;

Κ α τά  τοΰ; άρχαίους χρόνους, έν Σπάρ
τη , το μυστήριον τοΰ γάμου έτελεΐτο διά 
της έζης άπλουστάτης μεθόδου: Έ κλεί-  
οντο έν άπε3αντω αιθούση, έν ή έβασί- 
λευε σκότος βαθύ, ολαι αί δεσποινίδες καί 
όλοι οί υποψήφιοι γαμβροί, όσοι συνεπλή- 
οουν τήν vouti/.ov ηλικίαν. Έ κ ε ΐ  δε, εν 
τώ σκότει, έ^έτεινον πάντες καί πάσαι 
τάς χεΐρας καί ότε έφωτίζετο ή αίθουσα, 
έκαστος καί έκαστη έκράτει τήν χεΐρα 
τοΰ υποκειμένου, μεθ’ ού θά διήρχετο τάν 
υπόλοιπον βίον.

Παραδόζω; άνέγνωμεν παρόμοιον έθι- 
μον, ίσχύον ετι καί νΰν, έν τινι έπαρχ_ία 
της Κίνας, τ·7) καλουμένη Γιουνάου.

Τήν πρωτοχοον^άν, προσκαλούνται πάν
τες οί κύριοι Κινέζοι, οί ,έπιθυμοΰντες νά 
ελθωσιν είς γάμου κοινωνίαν, λαμβά- 
νοντε; δέ άνά μίαν σκαπάνην, άνοούτ- 
τουσι μακράν χάνδακα. Επειτα  τοποθε
τούνται έπί της μιας όχθης, έν ω έπί 
της έτέρας, παρατάσσονται αί μελλόνυμ
φοι, έν σώματι έλθοΰσαι καί κρατοΰσαι εν 
τή  δε^ια μικρόν ελαστικόν τόπι!

Έ ν,.  δύο, τρία ! δίδεται τό σύνθημα. 
Έ ν  τώ άρ.α, αί κυρίαι ρίπτουσι τάς σφαΐ- 
οά: των έπί τοΰ όυ-ίλου τών νέων έκ τ ώ ν  

ο π ο ί ω ν ,  καθείς λαμβάνει άνά μ ίαν .Ε πε ιδή  
δέ άπασαι έχουσι διακριτικά σημεία, έκα
στος, ΰπό τη ;  σφαίρας οδηγούμενος, ευ
ρίσκει έπειτα, διερχόμενος τόν χάνδακα, 
τήν χαριτωμένην του σύζυγον.

Τώρα, άν ΰπάρχουσι πολλοί καταρώ- 
μενοι το εθιμον καί προτιμώντες σφαίραν 
πυροβόλου ή πτώσιν έν τώ χάνοακι,τοΰτο 
τό άγνοοΰμεν. Μαντεύομεν όμως, ότι αί 
δεσποινίδες της Γιουνάου, ώ; κύριον μέ- 
λημα θά θεωροϋσι τήν διά τοπίου σκοπο
βολήν, καί πολλά θα έκτελώσι γυμνάσια, 
όπως ή σφάΐρά των μη παραπεση, αλλα 
[λεταβίί κατευθείαν είς τάς χεΐρας τοΰ 
έκλεκτοΰ της καρδίας των !

&
Μία γνώμη τοΰ Διογένους περί γάμου:
—  Πότε πρέπει νά νυμφεύηται τις ;
—  Ό τ α ν  είνε μικρός... είνε πολυ ενω- 

όταν είνε μεγάλος... είνε πολυ άργά!..

Καί μία άλλη.
—  Νά νυμφευθώ, ή οχι ;
— Ό τ ι  καί άν κάμης.,.θά μετανοήσνις.

Λ ο ί μ .
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Π ο ιλ ε Τ τ α ’. Ιν  τ ω  Γ ο α φ ε ί ω  τ ώ ν  Ε Κ Λ Ε Κ Τ Ω Ν  Μ ϊ* -  
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σ υ ν δ ρ ο μ η τ ά ς  ( ΐ χ ς  r . a p i y s t a t  μ ό ν ο ν  ά ν τ ι  δ ρ χ ^ μ ή ς .
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ή κα τα -  
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της


